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POISTNY CERTIFIKAT

My dolu podpisani, AlG Europe Limited, pobocka poisfovne z iného &lenského §tatu tymto
potvrdzujeme, ze spolocnost’:

SOITRON, s.r.o.
Plynarenska 5
Bratislava 829 75
ICO: 35 955 678

uzavrel v naSej poistovni “Poistenie profesnej zodpovednosti zaékodu spésobem‘: pri vykone
¢innosti IT spolocnosti”, Cislo zmluvy 7707033209 vodi nésiec’}lggm, ktoré mozu vznikndat tretim
osobam v ddsledku €innosti poisteného. ¥

PROFESNA ZODPOVEDNOST ZA $KODU

Limit poistného plnenia: 1 660 000 EUR% na jednu a spolu na vietky poistné udalosti poéas doby
" trvania poistenia

Doba trvania poistenia: od 01.01.2013 s automatickym predizenim na daliie poisiné obdobie

Uzemna platnost’ poisfghia: cé"‘lg svet s vynimkou Uzemia a/alebo jurisdikcie USA a Kanady

Tento cer’:iﬁ!sa’t»-jé.-\ vydany pre Géely poisteného a nemdZe zahimat zodpovednost poistitela nad
ramec limitov, ktoré s dojednané v poistnej zmluve.

Vydané v Bratislave dha 15.07.2013
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POISTNY CERTIFIKAT

My dolu podpisani, AlG Europe Limited, pobocka poistovne z iného &lenského Statu tymto
potvrdzujeme, Ze spolo¢nost:

SOITRON, s.r.o.
Plynarenska 5
829 75 Bratislava
ICO: 35 955 678

uzavrela v nasej poistovni “Poistenie vSeobecnej zodpovednosti za Skodu® &islo zmluvy
2202047009 v zneni jej platnych dodatkov voci nasledkom, ktoré mézu vznikndt tretim
osobam na majetku alebo zdravi pocas alebo v désledku prevadzkovej innosti poisteného.

Poistné krytie dojednané v poistnej zmluve v zneni jej platnych dodatkov ku dfiu vystavenia

tohto certifikatu, sa okrem iného vztahuje na:

Druh poistenia Limit resp. sublimit

zodpovednosti
P9i§stenic_a vSeobecnej zodpovednosti za Skodu vratane 665 000,- EUR
uslého zisku
Poistenie zodpovednosti za $kodu vyplyvajicu )
z regresnych narokov Sociélnej a zdravotnych poistovni B85 000,- EUR
Poistenie nakladov obhajoby 665 000,- EUR
Poiste_nig zodp_ovednosti za Skodu spdsobent na 665 000,- EUR
prenajatych priestoroch
Poistenie zodpovednosti za $kodu na veciach prevzatych 100 000,- EUR

Poistenie je dojednané na: dobu neurciti

Zatiatok poistného obdobia: 01/01/2013

Koniec poistného obdobia: 31/12/2013

Uzemna platnost poistenia: Eurépska Unia

Tento certifikat je vydany pre Gely poisteného a nemdze zahffiat zodpovednost poistitela

nad ramec limitov, ktoré st dojednané v tejto poistnej zmluve v zneni jej platnych dodatkov
ku diiu vystavenia tohto ceriifikatu.

Vydané v Bratislave diia 15.7.2013
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A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209
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AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku)

Poist'ovna zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, viozka &islo 1461/B
d'alej len ako “poist'ovia™

Sidlo AC DIPLOMAT, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
1¢o 36 747 912
IC DPH SK2022341640
V zastupeni Ing. Boris KOSTOV, vedtci organizaénej zlozky
SOITRON, a.s.
Poistnik zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, Oddiel: Sa, Viozka &islo: 3236/8

dalej len ako “poistnik™

Sidlo Plynarenska 5, 829 75 Bratislava, Slovenska republika
I€o 35 871 636

ICDPH SK2021774799

V zastiupeni Ing. Ondrej SMOLAR, predseda predstavenstva

uzatvaraju v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov tuto poistnd zmluvu na:

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Tato poistnd zmluva, osobitné zmluvné dojednania, v§eobecné poistné podmienky a prilohy tvoria spolu jeden neoddelitel'ny dokument,
dalej len ,poistna zmluva®, Akékol'vek slovo alebo vyraz, ktorému sa priklada Specificky vyznam, bude mat’ tento vyznam v celej poistnej
zmluve.

Poistitel’ sa zavdzuje poskytovat’ poistenému / poistenym poistn ochranu v stlade s podmienkami tejto zmluvy a poistnik sa zavazuje
zaplatit’ poistitefovi poistné v sllade s podmienkami tejto poistnej zmluvy. L

Poistnik prehlasuje, Ze je na zaklade sthlasu, ktory je pripojeny k poistnej zmluve alebo na zaklade osobitnych pravnych predpisov a v
stlade so zakonom 428/2002 Z.z., o ochrane osobnych (dajov, opravneny poistitelovi poskytn(t’ osobné tdaje poistenych osdb, ktoré s
poistené v sllade s poistnou zmluvou, uvedenych v poistnej zmluve, evidenciu, vy(ctovanie a dalgie dokumenty za Ucelom spravy
poistnej zmluvy a plnenia povinnosti poistitela z nej vyplyvajlcich, na dobu trvania pravnych vztahov z poistnej zmluvy a na dobu
potrebn( k vysporiadaniu vzajomnych narokov vyplyvajlcich z ich zaniku.

Sprostredkovatel’

botstenia K Finance, s.r.o., Kalinciakova 31, 831 04 Bratislava

AIG Europe S.A. (pobotka pre Slovenskd republiku)
AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AIG Europe 5.A. (pobocka pre Slovensku republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisand v Obchodnom registri Okresného sadu Bratislava 1, oddiel Po, viozka ¢éislo 1461/B




EUROPE

A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209

DEKLARACIA
Druh poistenia:

Poistenie pre pripad zodpovednosti za Skodu spésobent pri vykone vybranych
povolani

Poist'oviia: AIG Europe S.A. (poboéka pre Slovenski republiku)
Poistnik SOITRON, a.s.
Sprostredkovatel’: K Finance, s.r.o.

Doba trvania poistenia:

Od 15.01.2009 na dobu neurditli poistnym obdobim je kalenddrny rok
a vyronym diiom zmluvy 1.1. kalendarneho roku

Poistné obdobie:

1 rok

Retroaktivny datum:

Zaciatok poistenia

Poistené odborné sluzby:

SluZby poskytované poistnikom v oblasti informaénych technoldgii

Uzemna platnost’ / jurisdikcia:

cely svet s vynimkou (izemia a/alebo jurisdikcie USA a Kanady

Predpokladany roény obrat:

neuvadza sa

Limity poistného plnenia:

1.660.000,-EUR (50.000.009,16-Sk) (alebo ekvivalent v inej mene) na jednu
a spolu na vsetky
poistné udalosti poCas doby trvania poistenia

SpolutiCast’

15% na kaZd( poistn( udalost’

BeZne poistné:

1. poistné 14.934 EUR
15.530,- EUR(467.856,78,-Sk)/poistné obdobie

Splatnost’ poistného:

jednorézovo v zmysle faktiry vystavenej poistoviiou

Neoddelitel'né siicasti poistnej
zmluvy:

Osobitné zmluvné dojednania, VSeobecné poistné podmienky poistenia pre
pripad zodpovednosti za Skodu spdsoben(i pri vykone vybranych povolani
poistovne AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku), Dotaznik pre
poistenie profesnej zodpovednosti IT spolocnosti a Vypis z Obchodného registra

AIG Europe S:A. (pobocka pre Slovenskt republiku) 2/7

AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika

tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel Po, viozka é&islo 1461/B
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A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209

Osobitné zmluvné dojednania

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poistoviia AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku) neposkytne
poistné plnenie za straty alebo skody priamo alebo nepriamo uplatnené a /alebo zaloZené z
akéhokol'vek naroku uplatneného vodi poistenym akoukolvek spolocnostou menovanou v poistrej
zmluve ako ,Poistenou” alebo akymkol'vek subjektom, ktory vystupuje ako dcérska spoloénost’ voci
+Poistenym", materska spolocnost’ voli ,Poistenym" alebo asociovanad spoloénost’ vodi ,Poistenym”.
Asociovanou spolo¢nost'ou sa rozumie spoloénost’ kde poisteni viastnia minoritny podiel na zakladnom
imani spolo¢nosti alebo kde materska a/alebo dcérska spolocnost’ ,Poistenych" viastni podiel na
zakladnom imani spolocnosti. Poistoviia AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovensk( republiku) neposkytne
poistné pinenie ani za akykol'vek narok uplatneny vodi spoloénosti fyzickou osobou majlicou majetkovy
podiel v spolocnosti oznacenej ako ,Poisteny" alebo osobou, ktora vykonava vedticu funkciu v spoloénosti
uvedenej ako ,Poisteny”.

Tato vyluka sa vsak nevzt’ahuje na naroky vznesené ,Asociovanou", ,Materskou" alebo ,,Dcérskou
spolocnostou za predpokladu, Ze si zaloZené na narokoch vznesenych tretou stranou vodi tymto
spolocnostiam a za predpokladu, Ze ich pri¢inou boli sluzby poskytnuté ,,Poistenymi®.

Odchylne od Cl. 3, Defi inicie, bod 20), VSeobecnych poistnych podmienok (d'alej len ,VPP") sa pre Ucely
tejto poistnej zmluvy dopinia:

Krytie nahrady pocitacovych zdznamov a dokumentov:

Ak pocas doby trvania poistenia poisteny zisti a ozndmi poistovni, 7e niektoré pocitadové zaznamy alebo
dokumenty tretej osoby, za ktoré je poisteny pravne zodpovedny, ktoré boli alebo sa predpokladalo, ze
boli v starostlivosti poisteného alebo v starostlivosti akejkol'vek inej osoby ktorej alebo s ktorou takéto
pocitacové zaznamy boli zverené, ulozené alebo uschované poistenym, za tcelom vykonu odbornych
sluzieb, boli znicené, poskodené, stratené, zdeformované, vymazané alebo nespravne zaloené,
poistoviia odskodni poistného do vysky primeranych nakladov a vydavkov, ktoré vznikli poistenému na
nahradenie alebo obnovenie takychto pocitacovych zaznamov alebo dokumentov, za predpokladu, Ze:

i) takato strata alebo poskodenie vznikli pocas toho ako poéitacové zéznamy alebo dokumenty boli
(1) prepravované alebo (2) v starostlivosti poisteného alebo akejkol'vek inej osoby, ktorej ich
poisteny zveril v ramci bezného vykonu ich &innosti alebo

ii) sa stratili alebo boli nespravne zaloZené a poisteny za G¢elom ich néajdenia vykonal starostlivé
hl'adanie;

iii) Ciastka akéhokol'vek naroku na takéto naklady a vydavky bude preukézana dokladmi a Uctami,
ktoré schvali kompetentna osoba, ktort uréi poistoviia so sihlasom poisteného; a

iv) poistoviia nezodpoveda za naroky vzniknuté z opotrebovama a/alebo postupného zhorsenia,
pokodenia molami a drobnymi Skodcami alebo inymi okolnostami, ktoré poisteny nemdze

ovplyvnit'.
AIG Europe’S.A. (pobocka pre Slovenskd republiku) 3/7
AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
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POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209

Dodato¢ne k Cl. 1, Rozsah poistenia, VPP sa pre (iéely tejto poistnej zmluvy dopifia:

Necestné konanie zamestnancov:

Poistoviia sa zavazuje v mene a za poisteného uhradit’ vSetky skody a/alebo trovy konania, ktoré je
poisteny pravne uznany a zodpovedny uhradit’ ako désledok akéhokol'vek ndroku alebo narokov, po prvy
krat uplatneny/ch voli poistenému a zaroveri poistenym nahlaseny poistovni potas doby trvania
poistenia, vyplyvajice z vykonu cinnosti poisteného, spdsobenych akymkol'vek necestnym, podvodnym,
zakernym alebo krimindlnym konanim akéhokol'vek zamestnanca, ktory spada pod definiciu ,Poisteny”,
za predpokladu, Ze toto dodatocné krytie neposkytne odskodnenie pre pachatela takéhoto necestného,
podvodného, zakerného alebo krimindlneho konania.

Na toto dodatotné krytie sa vztahuje maximainy sublimit pinenia vo vyske 150.000,-EUR, ktory je
sUcastou a nie rozSirenim limitu plnenia. Samostatna spolutGéast’ vo vy$ke 10% min. 5.000,-EUR sa
vzt'ahuje na vietky a kazdy narok kryty v ramci tohto dodatoéného krytia.

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre (iely tejto poistnej zmluvy dopifia:

Pocitacové zaznamy:

znamenaju akékol'vek data, ktoré je mozné uloZit' do pocitaca, zariadenia na spracovanie dat, akejkol'vek
ich Casti alebo pocitacového software, avSak nezahffiaji cennosti, bankovky a znamky, ktoré s
majetkom tretej strany a za ktoré je poisteny pravne zodpovedny.

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre Ggely tejto poistnej zmluvy doplfia:

Pocitacovy systém znamena akykol'vek pocitaC, zariadenie na spracovanie dat, médium alebo jeho
Cast, alebo systém na zélohovanie a znovu obnovenie dat, alebo komunikacny systém, siet, protokol
alebo jeho Cast, alebo zalohovaci prostriedok, mikro€ip, integrovany obvod, taktovaci systém v redlnom
case (real-time clock system), alebo podobné zariadenie alebo akykolvek pocitatovy software (vratane
aviak neobmedzeny na aplikacny software, operaéné systémy, runtime environments alebo
kompilatory), firmware alebo mikrokédy.

Dodatocne k ¢l. 3 Definicie, VPP sa pre Ucely tejto poistnej zmluvy doplfia:
Za nepredvidatel'nu sa povazuje udalost’ alebo skutocnost, o ktorej nema poisteny v case dojednévania
zmluvy vedomost’ na zaklade, ktorej by mohol Ziadat' od poistovne nahradu Skody.

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre (cely tejto poistnej zmluvy doplfia:
Data:
znamenaju elektronicky ukladané, digitdlne alebo digitalizované informacie alebo média.

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre Gcely tejto poistnej zmluvy doplfia:

~Public Key Infrastructure":

znamena postupy, metddy, vybavenie a procedlry vratane stym slvisiaceho software, hardware
a firmware pre zavedenie a kontrolu bezpetnostnej metddy pre vymenu elektronickych informécii, ktoré
vyzaduje pouZivanie certifikanych certifikatov, digitalnych certifikétov, digitélnych podpisov, verejnych
a/alebo stkromnych kl'Géov.,

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovensk republiku) a/7
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10.

1

12.

13.

14.

15,

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre Gcely tejto poistnej zmluvy doplifia:
Informacné technoldgie:
znamenaju akékol'vek
(i) software sluzby;
(i) datové sluzby; alebo
(iii) sluzby, ktoré umoZzriuju pristup alebo pouzitie dat alebo software prostrednictvom Internetu;
poistnika alebo akejkol'vek dcérskej spoloénosti.

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre éely tejto poistnej zmluvy dopifia:
Produkt informacnych technolégii:
znamena akykol'vek pocitatovy hardware alebo firmware:
(i) predavany, prenajaty, alebo inak dodany;
(i) licencovany; alebo
(iii) inStalovany, upraveny alebo servisovany;
akymkolvek poistenym.

Dodatoéne k Cl. 3, Definicie, VPP sa pre ticely tejto poistnej zmluvy dopifia:

Zlyhanie Produktu informacnych technolégii:

znamend akékolvek skutocné alebo zamysfané nedbalé porusenie povinnosti, konanie, pochybenie,
nespravne prehlasenie, zavadzajlice prehlasenie alebo opomenutie v spojeni s akymkol'vek Produktom
Informacénych technolagii.

Dodatoéne k Cl. 4, Vyluky, VPP sa pre Gcely tejto poistnej zmluvy dopifia, 7e poistoviia neuhradi poistné
pinenie za Skody, ktoré sivisia s obsahom materidlu, ktory je inputom, publikovany alebo zaslany vo
vyhradenom priestore Internetu poisteného, kde input je alebo méze byt prijaty Sirokou verejnostou
a poisteny nema predchadzajlicu vedomost o obsahu ani o pévode obsahu materialu.

Dodatocne k ¢l. 4 Vyluky z poistenia bod 2 sa dojednava nasledovné vysvetlenie:

Presny odhad nakladov na vykon odbornych sluZieb, znamend vztah medzi poistenym a jeho
zakaznikmi. Uvedené slovné spojenie nema Ziadnu spojitost’ s odhadom nékladov v pripade hlasenia
poistnej udalosti a odhadom nakladov na poistné plnenie.

Dodatocne k €. 4 Vyluky z poistenia bod 2 sa dojednava nasledovné vysvetienie:

Pravne zdvdzna Groveri starostlivosti znamena kvalitu a kvantitu sluzby poskytovani befne v danom
obdobi pre dant trhovi skupinu. V pripade pochybnosti o dostatoénosti alebo nedostatocnosti pravne
zavaznej starostlivosti moze rozhodnit len siid vo svojom rozhodnuti.

Odchylne od Cl.4 wyluky sa dojedndva nasledovné znenie prvej vety, pricom ostatné ustanoivenia
uvedeného ¢lanku ostévajl v platnosti:

Poistoviia neposkytne poisté pinenie za stratu vyplyvajlicu z ndroku alebo narokov vznesenych vodi
poistenému:

AIG Europe-S.A. (pobocka pre Slovensku republiku) 5/7
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16. Dodatocne k Cl. 4, Vyluky, VPP sa pre (&ely tejto poistnej zmluvy dopifia, e poistovia neuhradi poistné
plnenie za skody vyplyvajucich z, zaloZzenych na alebo pripisatel'nych:

() mechanickej poruche;

(ii) elektrickej poruche, vratane prerusenia elektrickej energie, vykyvom, poklesom alebo
Uplnému vypnutiu; alebo

(iii) porucha telekomunikacného alebo satelitného systemu za predpokladu, Ze takato porucha
nevyplyva z poruSenia povinnosti poisteného alebo 7e takdto porucha nie je nasledkom
Zlyhania produktu informacnych technolégii. Aviak takdto vyluka sa nevztahuje na
sluzby dodavané poistenym a spdsobené poistenym.

17. Dodatoéne k Cl. 4, Vyluky, VPP sa pre Ucely tejto poistnej zmluvy dopfna, Ze poist'oviia neuhradi poistné
pinenie za Skody vyplyvajlce z, zaloZenych na alebo pripisatelnych poistenému, ktory vykonaval ¢innost’
ako vydavanie certifikdtov, ich uskladfiovanie, overovanie alebo registrovanie; alebo vyplyvajlce
z krddeZe Public Key Infrastructure.

18. Odchylne od cl. 4 Vyluky VPP, bod 8 sa dojedndva Ze poistnie sa vztahuje na &innost spolo¢nosti
SOITRON a.s. vzkonavan( v ramci zdruZeni, konzorcii. Pre vysvetlenie a vylG¢enie pochybnostl je
dojednané Ze v ramci zdruZeni alebo konzorcii je kryta len a vylucne spolocnost’ SOITRON a.s. v rdmci
svojho podielu na vykondvanom diele alebo dodavke. Cinnost ostatnych clenov konzorcia alebo
zdruZenia nie je predmetom poistenia v rdmci tejto poistnej zmluvy.

19. Neoddelitelnou sucastou tejto poistnej zmluvy je Dotaznik pre p0|sten|e profesnej zodpovednostl It
spolocnostl vyplneny a podpisany zéstupcom poistnika. Klient prehlasuje, e na otazky poistitela ¢. 19
a ¢. 20 v Case uzavretia poistnej zmluvy odpoveda ,NIE",

’ 20. Poistna zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, priSom kazdé zo zmluvnych strén obdrii po jednom
rovnopise. Sprostredkovatel poistenia obdrzi kdpiu rovnopisu.

21, Poistitel'om je spolocnost’ AIG EUROPE S.A., so sidlom Tour Aig-Paris La Defense, 92400 Courbevoie,
Francizsko, zapisand Greffe du Tribunal de Commerce de NANTERRE, 4 Rue Pablo Neruda, 92020
NANTERRE, CEDEX, registracné ¢.552 128 795 RCS NANTERRE. Tato spolo¢nost kona na Slovensku
prostrednictvom AIG EUROPE S.A. (pobocka pre Slovensku republiku); sidlo pobocky je Palisady 29, 811
06 Bratislava, Slovenskad republika, ICO 36 747 912; pobocka je zapisand v Obchodnom registri
Okresného stidu Bratislava I, oddiel Po, viozka ¢islo 1461/B."

AlG Europe S.A. (pobocka pre Slovensk republiku) 6/7
AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AIG Europe 5.A. (pobocka pre Slovenskii republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
1CO 36 747 912, je zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel Po, viozka &islo 1461/8




EUROPE

A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209

22. Poistna zmluva je dojednana na dobu neurcitd, pricom kaZzda zo zmluvnych stran ju méZe vypovedat
najneskor vSak do 6 tyZdniov pred ukoncnim poistného obdobia, ktoré konéi k 31.12. kalendarneho roku.
Vypoved’ musi byt’ doruc¢ena pisomnou formou prostrednictvom postovej sluzby.

V Bratislave dria 14.01.2009

Ing. Ond¥ej SMOLAR Ing. Boris KOSTOV
predsedd-predstavenstva ved(ci organizacnej zlgzky
SOITRON, a.s. AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku)

V sllade so zakonom ¢.367/2000 o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej &innosti v zneni neskordich predpisov je aj poistoviia povinnou osobou (§3 ods.b)), ktora je povinna

Identifikovat’ kazdu fyzick osobu alebo pravnickd osobu, ak zisti, Ze pripravuje alebo vykondva (85 ods.2):

2) ~ neobvykli obchodni operdciu,

b)  obchodni operdciu v hodnote najmenej 15 000 EUR,

¢)  viacero na seba nadvazujicich obchodnych operacii, ktorych hodnota v obdobi 12 po sebe nasledujlicich mesiacov dosiahne najmenej 15 000 EUR.

Identifikécia je podfa §5 ods.1 zistenie:

8)  mena, priezviska a rodného disla alebo datumu narodenia, druhu a &ista dokladu totoZnosti fyzickej osaby, a ak ide o cudzinca, aj zistenie Statnej prislusnosti; u fyzickej osoby
opravnenej na podnikanie aj miesta podnikania a identifikaéného &isla,

b)  ndzvu, sidla a identifikatného &isla prévnickej osoby a Gdajov v rozsahu podla pismena a) fyzickej osoby, ktord je opravnena v jej mene konat’,

Z uvedenych dévodov je potrebné aby ste sa ako zastupcovia poistnika/poisteného identifikovali v silade s uvedenym zikonom a uviedli potrebné (idaje k svojmu podpisu.

AlG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku)
AC Diplomat, Palisidy 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AlIG Europe S.A. (pobocka pre Slovensku republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, B11 06 Bratislava, Slavensk
ICO 36 747 912, je zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel Po, viozka éislo 14




EUROPE

Vseobecné poistné podmienky

poistenia pre pripad zodpovednosti za Skodu sposobenu pti vykone

2)

3)

4)

1Y)

1)

vybranych povolani.

C1L1
Rozsah poistenia

Toto poistenie sa dojedndva primdrne pre pripad zodpovednosti za §kodu spdsobeni poistenym tretim
osobam. V rozsahu a za podmienok stanovenych d’alej toto poistenie zdroveii kryje trovy konania, ktoré
vznikli poistenym osobam podl'a odseku 4 tohto ¢lanku v sivislosti s i¢astou na side.

Poist’oviia poskytne poistenému poistné plnenie v rozsahu dojednanom tymito vieobecnymi poistnymi
podmienkami a poistnou zmluvou v pripade Skody vyplyvajicej z naroku:

a) z porusenia povinnosti pri vykone odbornych sluZieb;

b) z poruSenia prav duSevného vlastnictva;

c) z nelimyselného porusenia prava na ochranu osobnosti;

vzneseného tretimi osobami proti poistenym za predpokladu, Ze k takémuto poruSeniu povinnosti,
poruSeniu prav duSevného vlastnictva alebo neimyselnému poruseniu priva na ochranu osobnosti doglo
(i) prvykrat v deii alebo po dni retroaktivneho datumu a (ii) vyluéne pri vykone odbornych sluZieb.

Poist’ovila md prdvo viest' prdvne zastipenie proti akémukol'vek ndroku, krytému tymto poistenim.
V takom pripade poist’oviia uhradi poistenému aj trovy konania.

V pripade poistenych oséb uvedenych v pism. a) ab) tohto odseku, ktoré sa ziastnia na side ako
svedkovia v sivislosti s ndrokom krytym tymto poistenim a pisomne ohldsenym poist’ovni predstavuji
trovy konania nasledujice denné sadzby za kaZdy deii, v ktorom bola vyZadovand déast’ na sdde:

a) v pripade ¢lena Statutdrneho orgénu poistnika alebo akejkol'vek jeho dcérskej spoloénosti, spoloénika
poistnika alebo akejkol'vek jeho dcérskej spoloénosti, udastnika zdruZenia, kiorého je poistnik
uc¢astnikom alebo osobou oznafenou v internej organizécii poistnika alebo akejkol'vek jeho dcérskej
spoloénosti ako partner — EUR 500;

b) v pripade zamestnanca poistnika — EUR 250.

Cl1.2
Poistna udalost’

Poistnou udalost'ou v zmysle tejto poistnej zmluvy sa rozumie narok prvykrit vzneseny voéi poistenému a
pisomne ohldseny poist'ovni pocas doby trvania poistenia alebo podas rozSirenej doby na ohlasovanie
naroku, ak je dojednana, za podmienky, Ze sa jedna o nepredvidatelnd udalost’ krytd poistnou zmluvou a
tymito vieobecnymi poistnymi podmienkami.

Cl 3.
Definicie

Deérska spoloénost’ znamend akiikol'vek obchodni spolo¢nost’ v ktorej poistnik, priamo alebo nepriamo
prostrednictvom jednej alebo viacerych obchodnych spolognosti,

a) ovldda zloZenie $tatutdrneho orgdnu;
b) ovldda viac ako polovicu hlasovacich priv; alebo
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¢) ovlada viac ako polovicu zdkladného imania.

V pripade dcérskej spolo¢nosti sa toto poistenie vztahuje iba na porusenie povinnosti, poruSenie prav
duSevného vlastnictva a nelimyselné poruSenie prdva na ochranu osobnosti, ku ktorému doslo v &ase ked’
takdto obchodnd spoloCnost’ bola deérskou spoloénost'ou poistnika.

Doba poistenia znamend obdobie vymedzené v deklardcii poistnej zmluvy. V pripade, Ze déjde k zdniku
poistnej zmluvy pred ddtumom uvedenym ako koniec poistenia v deklardcii poistnej zmluvy, pokladd sa za
posledny deil poistenia ddtum zédniku poistnej zmluvy.

Dokumenty znamenaji vietky dokumenty akéhokolvek druhu, vritane po&italovych zdznamov a dit
v elektronickej alebo digitalizovanej forme; nezahriiajd viak Ziadne platitdld, obchodovatelné néstroje alebo
zdznamy o nich.

Dotaznik znamend podpfsany a vyplneny dokument pripojeny k tejto poistnej zmluve spolu so vietkymi
prilohami, ako aj vietky dopliiujice informiécie, ktoré si poistoviia vyZiadala v sidvislosti s uzavretim
poistnej zmluvy pri jej uzatvoreni, obnoveni alebo nahradenf.

Limit plnenia znamen4 ¢iastku uvedenu v deklarécii poistnej zmluvy ako limit plnenia.
Narok znamen4

a) akikol'vek pisomni poZiadavku od akejkol'vek osoby inej ako poisteny;
b) akékol'vek obéiansko-pravne alebo spriavne konanie;

v ktorej/ktorom sa poZaduje od poisteného nihrada $kody za poruSenie povinnosti, porufenie prav
dusevného vlastnictva alebo nedimyselnému porugeniu prdva na ochranu osobnosti

Obchodné tajomstve znamenaji vietky skutoénosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy sivisiace
s podnikom, ktoré maji skutotni alebo aspofi potencidlnu majetkovii hodnotu, nie si v prislu$nych
obchodnych kruhoch beZne dostupné, maji byt podla véle podnikatela utajené a podnikatel
zodpovedajiicim spdsobom ich utajenie zabezpeduje.

Odborné sluzby znamenaji odborné sluZby poistnika a ktorejkol'vek dcérskej spolo¢nesti uvedené
v deklaracii poistnej zmluvy.

Poistend osoba znamend akikol'vek fyzicki osobu, ktord bola v minulosti, je v siidasnosti alebo bude
v budiicnosti

a) Statutirnym orgdnom poistnika alebo akejkol'vek jeho dcérskej spoloénosti, spoloénikom poistnika
alebo akejkol'vek jeho dcérskej spoloénosti, idastnikom zdruZenia, ktorého je poistnik Gdastnikom
alebo osobou oznatenou v internej organizdcii poistnika alebo akejkol'vek jeho dcérskej spolo€nosti
ako partner; alebo

b) zamestnancom poistnika alebo akejkol'vek jeho deérskej spoloénosti.

Poisteny znamena

a) poistnika a vietky jeho dcérske spoloénosti;

b) ktorikolvek poistenii osobu;

¢) samostatne zdrobkovo Cinni osobu alebo subdodédvatela, ktori si &inni vyluéne na zdklade zmluvy
s poistnikom alebo akoulkovek jeho dcérskou spoloénost’ou a pod ich riadenim a priamou kontrolou;

d) akéhokol'vek zdkonného zistupcu poistenej osoby;

ale len pokial’ v rimci uvedeného postavenia poskytuje odborné sluzby.

Poistnik znamend prdvnicki alebo fyzicki osobu oznadenu v deklarécii poistnej zmluvy ako poistnik.
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Poistné znamend ¢iastku uvedeni v deklarécii poistnej zmluvy ako poistné.

Poist'oviia znamend spoloénost: AIG Europe S.A., so sidlom Tour Aig-Paris La Defense, 92400
Courbevoie, Franciizsko, zapisand Greffe du Tribunal de Commerce de Nanterre, 4 Rue Pablo Neruda,
92020 Nanterre, registratné &islo 552 128 795 RCS Nanterre, konajiica prostrednictvom AIG Europe S.A.
(pobogka pre Slovenski republiku) so sidlom Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
36 747 912, zapisanej v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel Po, vloZka &islo 1461/B.

PoruSenie povinnosti znamend akékolvek skuto&né alebo udajné nedbanlivostné poruSenie povinnosti,
omyl, nepravdivé vyhldsenie, zavddzajiice vyhldsenie, poruSenie povinnosti zachovdvat’ ml&anlivost’ alebo
opomenutie pri vykone odbornych sluZieb alebo akékolvek skutoéné alebo tdajné nedbanlivostné
nevykonanie odbornych sluZieb.

PoruSenie priav duSevného vlastnictva znamend akékolvek neimyselné porusenie prav z duSevného
vlastnictva tretej osoby inych ako sd priva z patentov a obchoedného tajomstva.

Retroaktivny ddtum znamend ddtum uvedeny v deklarécii poistnej zmluvy ako retroaktivny ddtum.

Rozdirend doba ohlasovania ndroku znameni dodatoéné obdobie vsilade s&l. 5 ods. 4 tychto
vieobecnych poistnych podmienok, pocas ktorého moOZe poisteny zistit' okolnosti veduce k naroku
a ozndmit’ tito skutoénost’ poist’ovni.

Spoluti¢ast’ znamend Ciastku uvedend v deklardcii poistnej zmluvy ako spoluiéast, o ktord je zni%ené
poistné plnenie. Ziadna spolutidast’ sa neaplikuje v pripade krytia podla €1. 1 ods. 4 tychto vieobecnych
poistnych podmienok.

Strata znamend $kodu a trovy kenania. Ak nie je v tjchto vieobecnych poistnych podmienkach uvedené
inak, strata nezahffia a toto poistenie nekryje Ziadne

(a) dane;

(b) ¢iastky, nad rdmec ndhrady $kody, vratane, ale nie vyluéne, pendle, pokuty alebo zmluvné pokuty;

(c) ndklady a vydavky spojené so splnenim akéhokol'vek prikazu na, rozhodnutia alebo dohody o poskytnuti
predbeZného opatrenia alebo inej nepefiaZnej ndhrady alebo nepefiazného plnenia;

(d) odmenu, iné poZitky, rezijné niklady, poplatky alebo vydavky ktorékol'vek poisteného;

() iné poloZky, ktoré mdZu byt podla prisluiného pravneho poriadku nepoistitené.

Skoda znamend akikolvek &iastku, ktord bude poisteny povinny zaplatit’ tretej osobe vzhl'adom na
rozsudok vyneseny v neprospech poistenéhe, alebo ako mimosidne vyrovnanie, ktoré dojednala poist’oviia
so siihlasom poisteného alebo poistnika.

Vo vztahu k dokumentom tretej osoby:

a) za ktoré je poisteny pravne zodpovedny, a
b) ktoré boli potas doby poistenia, aviak vyluéne pri vykone alebo neposkytnuti odbornych sluZieb,
znicené, poSkodené, stratené, zdeformované, vymazané alebo nespravne zaloZené,

Skoda zahffia tieZ primerané ndklady a vydavky, ktoré vznikli poistenému v désledku nahradenia alebo
obnovenia takychto dokumentov pricom:

(1) takdto strata alebo po¥kodenie vznikli poCas toho ako dokumenty boli (1) prepravované alebo (2) v
starostlivosti poisteného alebo akejkol'vek inej osoby, ktorej ich poisteny zveril v rimci beZného
vykonu ich &innosti;

(ii) sa stratili alebo boli nesprévne zaloiené a poisteni za ucelom ich néjdenia vykonal starostlive hl’adanic
schvili kompetentnd osoba, ktord uréi poeist'oviia so sithlasom poisteného; a

(iv)poist'oviia nezodpovedd za ndroky vzniknuté z opotrebovania afalebo postupného zhorienia,
poskodenia molami a drobnymi §kodcami alebo inymi okolnost'ami, ktoré poisteny neméze ovplyvnit’.
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Na toto dodatoéné krytie sa vztahuje maximdlny sublimit plnenia vo vy§ke EUR 150,000, ktory je sicastou
a nie roziirenim limitu plnenia. Samostatni spolutifast’ vo vyske 10% min. EUR 5,000 sa vztahuje na
vietky a kazdy narok kryty v raimci tohto dodatoéného krytia.

Skoda na majetku znamené $kodu, stratu alebo poskodenie hmotného majetku pripadne stratu prava ho
uzivat’.

Skoda na zdravi znamend telesni ujmu, ochorenie, chorobu alebo smrt’; a pokial’ bolo spdsobené uvedenym
aj nervovy Sok, emociondlnu ujmu, psychicku uzkost’ alebo mentdlnu ujmu,

Tretia osoba znamend akikol'vek pravnickii alebo fyzicki osobu, okrem

a) poistnika;

b) akikol'vek pridruZend spolo¢nost’, materski spolognost), sesterskd spolognost’ alebo dcérsku spoloénost’
poistnika;

¢) akékol'vek zamestnanca; alebo

d) akikol'vek ind pravnickid alebo fyzicku osobu, ktord md finanény alebo riadiaci podiel na &nnosti
poistnika alebo akejkol'vek jeho deérskej spoloénosti.

Trovy konania znamenaji akékol'vek primerané poplatky, naklady a vydavky, ktoré vznikli poistenému v
suvislosti s vySetrovanim, obhajobou, mimostidnym vyrovnanim, zmierom alebo odvolanim sa proti
akémukolvek mdroku. Ak nie je v tychto vieobecnych poistnych podmienkach uvedené inak, trovy
konania nezahrfiaji interné alebo reZijné ndklady, ktoré vznikli poistenému ani ndklady za strateny Gas
poisteného.

Zamestnanec znamend akidkol'vek fyzickid osobu, ktord je v siasnosti, bola v minulosti alebo bude
v budiicnosti zamestnand ako zamestnanec, ¢i uZ na plny pracovny uvizok, Ciastoény pracovny udviizok,
sezénne alebo doCasne, na zdklade pracovnej zmluvy s poistnikom alebo ktoroukol'vek jeho dcérskou
spolo¢nostou.

Znetistujice latky znamenaji najmi, avSak nie vyluéne, akdkolvek pevnd, kvapalnd, biologickd,
radiologickd, plynni, alebo tepelne reagujicu drazdivd latku, toxickd ldtku alebo ind nebezpedénd latku,
prirodnd alebo umeld, vritane azbestu, olova, dymu, prachu, pary, vlikien, bahna, baktérii, hiib, plesni,
sadzi, chemickych vyparov, kyselin, alkalickych litok, jadrového alebo radioaktivneho materidlu
akéhokol'vek druhu, chemikdlii a odpadu. Odpadom sa rozumie aj, nie v8ak vyluéne, materidl, litky alebo
produkty, uréené na recyklaciu, dpravu alebo regenerdciu.

Cl4
Vyluky z poistenia

Poist'oviia neposkytne poistné plnenie za stratu vyplyvajicu z ndroku alebo nirokov vznesenych voci
poistenému a:

1.

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych skutoénému alebo udajnému porudeniu predpisov
o ochrane hospodirskej siitaZe, obmedzeniu obchodu alebo nekalej sit'aze;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych $kode na zdravi alebo §kode na majetku, ibaZe by
vyplyvali z neschopnosti dosiahnut’ pravne zdvizni trovefi starostlivosti, opatrnosti a odbornosti pri vykone
odbornych sluZieb;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatel'nych akejkol'vek:

a) zodpovednosti prevzatej na zdklade zmluvného zdvizku nad rdmec pravne zaviznej trovne starostlivosti,
opatrnosti a odbornosti pri vykone odbornych sluzieb;

b) zdruke, vyhliseniu alebo ruceniu;

c) omeskaniu, neposkytnutiu alebo nedokonéeniu odbornych sluZieb, ibaZe by takéto omeskanie,
neposkytnutie alebo nedokonéenie odbornych sluzieb vyplyvalo z porusenia povinnosti poisteného;
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vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych tomu, Ze poisteny alebo ind osoba konajica za
poisteného nevykonala vopred presny odhad ndkladov na vykon odbornych sluZieb;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych akémukolvek &inu, ktory sudca, porota alebo iny
oficidlny tribundl alebo sendt vyhodnoti ako, alebo vo vzt'ahu ku ktorému poisteny pripustf, Ze ide o, &in
trestny, necestny alebo podvodny. V takom pripade je poistnik povinny odskodnit’ poist’oviiu za vietky
trovy konania vzniknuté a7 do predmetného rozsudku;

vyplyvajiicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych akymkolvek skutoénym alebo ddajnym pracovno-
pravnym praktikim, obt'aZovaniu alebo protipravnej diskrimindcii;

vyplyvajiicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych platobnej neschopnosti, konkurzu, restrukturalizicii
alebo niitenej spravy poisteného;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripfsatelnych Cinnosti vykondvanej poistenym pre a v mene
akéhokol'vek zdruZenia alebo joint venture, ktorého je poisteny sticastou;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatel'nych:

a) mechanickej poruche;

b) elektrickej poruche, vrdtane preruSenia dodidvky elektrickej energie, zvySenim, poklesom alebo
vypadkom napitia; alebo

c¢) zlyhanim telekomunikaéného alebo satelitného systému;

krytych inym poistenim okrem pripadu, ak takdto strata presahuje limity predmetného poistného krytia;
v takom pripade mdZe byt krytd z tohto poistenia strata vo vy$ke rozdielu medzi limitom predmetného
poistného krytia a limitom plnenia podl'a tejto poistnej zmluvy;

tykajicich sa straty, ktord vznikla z dévodu porusenia licencif, tykajicich sa patentov alebo obchodného
tajomstva alebo z d6vodu iného poruSenia alebo zneuZitia patentov alebo obchodného tajomstva;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatel'nych:

a) skutoénej, ddajnej alebo hroziacej pritomnosti, vypusteniu, rozptyleniu, uvolneniu, migracii alebo tiniku
znedist'ujiicich latok, alebo

b) pokynu, poZiadavke alebo snahe o: (i) vykonanie skisky na pritomnost, monitorovanie, vydistenie,
odstrinenie, zabranenie $freniu, pravu, detoxifikdciu alebo neutralizdciu zneéist'ujicich litok, alebo
(i1) reakcii na alebo zhodnoteniu G¢inkov zne€ist’ujicich latok;

uskutonenych alebo hroziacich pred uzavretim poistnej zmluvy alebo sdvisiacich s akoukol'vek
skutoénost'ou, ktord bola poistenému znidma pred uzavretim poistnej zmluvy a poisteny mohol rozumne
o&akdvat’, Ze tito skutoénost’ méze odévodnit’ vznik naroku,

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych akémukol'vek skutoénému alebo ddajnému poruseniu
povinnosti, poruSeniu prav duSevného vlastnictva alebo nedmyselnému poruSeniu prdv na ochranu
osobnosti, ku ktorému do§lo prvykrit pred retroaktivhym ditumom;

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatePnych akymkol'vek
a) dlhom z obchodnych €innosti vzniknutym peistenému; alebo
b) zabezpeleniu zdvizkov poskytnutych poistenym;

uskutoCnenych alebo hroziacich, alebo sivisiacich so Zalobami, konaniami, rozhodnutiami alebo

vySetrovaniami zalatymi alebo hroziacimi:

a) natizemi Spojenych $tdtov americkych, Kanady alebo akychkol'vek ich dzemi a dfZav; alebo

b) za Gi¢elom vykonu rozsudku vyneseného akymkol'vek sidom v Spojenych §titoch americkych, Kanade
alebo akomkol'vek ich tizemi alebo dfZave;
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vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatelnych akejkol'vek vojne (vyhldsenej alebo inej), terorizmu,
vojnovej, vojenskej, teroristickej alebo partizdnskej ¢&innosti, sabotdZi, pouZitiu vojenskej sily,
nepriatel'skému ¢inu (vyhldsenému alebo nevyhldsenému), rebélii, revolicii, obéianskym nepokojom,
vzbure, nésilnému prevzatiu moci, konfiSkicii, zndrodneniu alebo znifeniu alebo poskodeniu majetku
v désledku prikazu akéhokol'vek 3tatneho, verejného alebo miestneho orgdnu alebo inej politickej alebo
teroristickej organizécie.

vyplyvajicich z, zaloZenych na alebo pripisatel'nych imyselnému konaniu poistenych. Tdto vyluka modZe
byt aplikovand na zédklade rozhodnutia sidu alebo inej inStiticie oprdvnenej vyddvat’ rozhodnutia vo vztahu
k poistenému, alebo na zdklade pisomného prehldsenia poisteného. Pre upresnenie vyluky sa dojedndva, 7e
jej ustanovenia sa vztfahuji len na poisteného, ktory sa uvedeného imyselného konania dopustil.

C1.5
Narok

Ozndmenie a upovedomenie o vzneseni ndroku
Poistenim st kryté straty vzniknuté v désledku vznesenia ndroku za splnenia nasledovnych podmienok:
a) Ze boli po prvykrdt vznesené proti poistenému pocas doby trvania poistenia a/alebo podas rozsirenej
doby na ohlasovanie niaroku a
b) Ze boli bezodkladne ozndmené poist'ovni pisomne alebo faxom na adresu uvedend v poistnej zmluve
av8ak nie neskor ako:
i.) pocas doby trvania poistenia alebo pocas roziirenej doby na ohlasovanie niroku, alebo
ii.) do tridsat’ (30) dni od skondenia doby trvania poistenia alebo rozsirenej doby na ohlasovanie
naroku, za predpokladu, Ze poisteny upovedomi poist'oviiu najneskdr do tridsat’ (30) dni od
ddtumu vznesenia takéhoto naroku vzneseného proti poistenému.

Stvisiace naroky
Ak je poistovni dorufené oznidmenie o ndroku voéi poistenému podl'a podmienok tejto poistnej zmluvy
potom:

a) akykolvek narok uvadzajici, vyplyvajici z, zaloZeny na alebo pripisatel'ny, faktom uvedenym v naroku
predtym ozndmenom peist’ovni; a

b) akykolvek narok uvadzajici akékol'vek poruSenie povinnosti, porusenie prav dusevného vlastnictva
alebo neldmyselné porudenie prdv na ochranu osobnosti, ktoré je zhodné alebo ktoré stivisi s akymkol'vek
porusSenim povinnosti, poruSenim prav dusevného vlastnictva alebo neimyselnym porusenim priv na
ochranu osobnosti uvedenym v niroku predtym oznidmenom poist’ovni

sa bude povaZovat’ za vzneseny voCi poistenému a ozndmeny poist'ovni v Gase, ked’ bolo urobené prvé
ozndmenie.

Akykol'vek ndrok alebo naroky vyplyvajiice z, zaloZené na alebo pripisatelné:

a) rovnakému ddvodu; alebo

b) jednému poruseniu povinnosti, poruseniu prav duSevného vlastnictva alebo netimyselnému poruseniu
prav na ochranu osobnosti; alebo

c) sériou nepretrZitych, opakujicich sa alebo siivisiacich poruSeni povinnosti, poruseni priav dusSevného
vlastnictva alebo netimyselnym poruSeni prdv na ochranu osobnosti sa na iéely tejto poistnej zmluvy
povaZujd za jeden narok.

Oznémenie o skutoénostiach odévodiiujicich vznik naroku

Potas doby trvania poistenia mbZe poisteny =zistit' skuto€nosti, pri ktorych moZno rozumne oéakdvat, 7e
mdzu odbvodnit’ moZnost vznesenia mdroku. V takom pripade md poisteny privo pisomne oznimit’
poist’ovni tieto skutognosti. Ak v ozndmeni o skutofnostiach zakladajicich moZnost’ vzniku naroku
poskytne poisteny poistovni (i) dévody, ktoré vedi k oakdvaniu ndroku a (ii) vietky podrobnosti
o ddtumoch, tkonoch a mendch dotknutych osdb, v takom pripade bude poist'oviia pokladat’ kazdy narok
vzneseny neskdr voli poistenému a ozndmeny pisomne poist'ovni, uviddzajici, vyplyvajici z, zaloZeny na
alebo pripfsatelny takymto skutoénostiam alebo uvadzajici akékolvek poruSenie povinnosti, porufenie
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prav duSevného vlastnictva alebo neliimyselné porusenie priav na ochranu osobnosti, ktoré je zhodné alebo
ktoré sdvisi s akymkol'vek poruSenim povinnosti, poruS$enim priv dufevného vlastnictva alebo
neimyselnym poruSenim prdv na ochranu osobnosti uvedenym alebo opisanym v predtym ozndmenych
skuto¢nostiach bude povaZovany za prvykrit vzneseny voci poistenému a oznidmeny poist'ovni v ¢ase, ked’
boli tdaje alebo skutonosti prvykrat prijaté poist’oviiou.

Rozsirena doba na ohlasovanie naroku

V pripade Ze sa poist’oviia rozhodne ukondit’ alebo neobnovit’ poistni zmluvu z iného dévodu ako pre
nezaplatenie poistného alebo akéhokolvek iného poruSenia podmienok poistnej zmluvy poistenym, mi
poistnik priavo bez akéhokol'vek dodatoéného poistného v lehote tridsat’ (30) dni od zdniku poistnej zmluvy
ozndmit' akykol'vek narok kryty tymto poistenim, ktory bol prvykrit vzneseny voéi poistenému v takejto
lehote. Tato lehota je sudastou anie prediZenim doby poistenia anevztahuje sa na ndroky kryté
akoukol'vek obnovenou alebo nahradenou poistnou zmluvou alebo jej krytim, alebo akékol'vek naroky,
ktoré by boli kryté, ak by nebol vyferpany pre tieto ndroky prisluiny limit plnenia alebo ndroky v rimci
¢iastky prisluinej spolutdasti.

CLé6
Pravne zastpenie a likvidacia naroku

Privna ochrana/mimostdne vyrovnanie

Poist’oviia nemd povinnost’ viest’ pravne zastdpenie pri akomkol'vek ndroku a poisteny je povinny vyuZit
vietky dostupné prostriedky pravnej ochrany proti vznesenému naroku, okrem pripadu, ak poist'oviia podl'a
svojho uvdZenia pisomne ozndmi poistenému, Ze preberd prdvne zastipenie a mimostdne vyrovnanie.
V pripade, Ze peoistoviia nevyuZije toto prdvo, je oprdvnend d¢inne participovat na priavnej ochrane
a rokovani o akomkol'vek mimostidnom vyrovnanf, ktoré sa dotyka poistovne alebo sa takym oddvodnene
javi. Poist’oviia je opriavnend kedykol'vek po ozndmeni naroku poskytnit’ poistenému poistné plnenie do
vySky limitu plnenia, pri¢om vykonanim takejto platby zanikaji vSetky povinnosti peistovne voci
poistenému vyplyvajice z tejto poistnej zmluvy, vritane pripadnych povinnosti tykajicich sa privneho
zastipenia.

Suhlas poistovne

Podmienkou krytia podl'a tejto poistnej zmluvy, je Ze Ziadny poisteny neuznd ani neprevezme
zodpovednost, neuzavrie dohodu o mimosidnom vyrovnani, neuzavrie zmier, ani mu nevzniknd Ziadne
trovy konania bez predchddzajiceho pisomného sihlasu poist’ovne. Iba vyrovnanie, zmier a trovy
konania, s ktorymi poist’oviia sthlasila a rozsudky vyplyvajice z narokov, voci ktorym boli uskuto€nené
kroky prdvnej ochrany v silade s touto poistnou zmluvou mdZu byt kryté ako strata podla tejto poistnej
zmluvy. Poist’oviia nebude sihlas bezddvodne odopierat’, pokial’ bude oprivnend vykondvat vietky svoje
préva podl’a tejto poistnej zmluvy.

Sihlas poisteného

S pisomnym sihlasom poisteného, mdZe poist’oviia podla vlastného uvdZenia dohodmit mimosidne
vyrovnanie akéhokol'vek naroku, o ktorého vhodnosti je presvedéend vo vztahu ku ktorémukolvek
poistenému. Pokial’ poisteny svoj siihlas na mimosiidne vyrovnanie odoprie, poist’oviia kryje stratu, ktord
vznikne v siivislosti s takymto narokom len do vysky Ciastky, za ktord mohla poist’oviia ndrok mimosidne
vyrovnat' a trov konania, ktoré vznikli ku diiu, kedy poist'oviia pisomne navrhla takéto mimosiidne
vyrovnanie, zniZenej o spolupoistenie (pokial existuje) a prislugni spoludéast’.

Spoluprica

Poisteny na vlastné niklady:

a) poskytne poist'ovni vSetku rozumne poZadovani suicinnost’ a bude spolupracovat’ pri prdvnej ochrane
voéi akémukol'vek ndroku a uplatneni ndhrady $kody;

b) bude postupovat’ s ndleZitou starostlivostou a uskutoéni vietky rozumné uskutoénitelné kroky, resp.
zostladi svoje konanie pri uskuto¢fiovani vietkych rozumne uskutocnitel'nych krokov na predchidzanie
alebo zmiernenie akejkol'vek straty podl'a tejto poistnej zmluvy;
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c) poskytne poist'ovni také informicie a siCinnost’ akid bude poist’oviia rozumne poZadovat za igelom
presetrenia akejkol'vek straty alebo urlenia rozsahu zodpovednosti peist'ovne podla tejto poistnej
zmluvy.

Rozdelenie nikladov

V pripade, Ze sa akykol'vek narok tyka zéleZitosti krytjch ako aj nekrytych touto poistnou zmluvou,
poisteny a poist’oviia si medzi sebou spravodlivo a vhodne rozdelia nidklady na pravne zastipenie, ndhradu
§kody, rozsudok a/alebo mimostidne vyrovnanie beric do dvahy relativne prdvne a finanéné rizikd spojené
so zdleZitostami krytymi alebo nekrytymi touto poistnou zmluvou.

Pokial’ poisteny ozndmi alebo uplatni krytie straty podl'a tejto poistnej zmluvy, pricom si je vedomy toho,
Ze také ozndmenie alebo uplatnenie naroku je 1Zivé alebo podvodné vzhl'adom na poZadovani &iastku alebo
v inom ohlade, takito strata bude vylidend z krytia podl'a tejto poistnej zmluvy a poist’oviia nie je povinnd
plnit’ svoje povinnosti z tejto zmluvy, tykajice sa uvedenej straty, pripadne odstipit’ od tejto poistnej
zmluvy, ak to poist’oviia podla svojho vlastného a vyhradného uvdZenia povaZuje za vhodné; v takom
pripade, poist’oviia nie je povinnd poskytnit’ Ziadne poistné plnenie za stratu podla tejto poistnej zmluvy
ani vratit’ prijaté poistné.

Prechod priv a povinnost{

il V pripade, Ze poist'oviia odSkodni akykolvek narok kryty poistnou zmluvou v mene
poisteného, prechadzajii na peist'oviiu vietky prava na nahradu $kody alebo iné obdobné prava,
ktoré poistenému v suvislosti s jeho zodpovednost'ou za §kodu vznikli voéi inému.

7.2, Poisteny sa zavizuje pravdivo adplne informovat poistoviilu o vietkych jeho prdvach
v stivislosti so vznesenym narokom, predloZit' vietky doklady a podklady, ktoré by umoZnili
poist’ovni viest konanie o ndhrade $kody vo svojom mene alebo v mene poistenjch a
poskytnit’ poist’ovni vetku potrebni sicinnost’ a spolupricu, vritane podpisania vietkych
potrebnych dokumentov a listin.

7.3. Poisteny nemd pravo vzdat' sa akéhokol'vek ndroku, alebo obmedzit’ svoj ndrok, tykajici sa ich
prav na na ndhradu Skody alebo inych obdobnych prav bez stihlasu poist’ovne. Poisteny sa tiez
zavizuje nevykonat ni¢, ¢o by poskodilo alebo ohrozilo tieto prava alebo ich uplatnenie.

7.4. Akékol'vek odSkodnenie z prechodu prdv na poistoviiu, ktoré by presiahlo vysku poistného
plnenia na zdklade vzneseného mndroku krytého poistnym plnenim vyplatenym poist’oviiou
bude prevedené na poisteného zniZené o ndklady, ktoré vznikli poist’ovni v sivislosti so
ziskanim takéhoto odSkodenia.

75 Poist’oviia neuplatni dojednania tohto odseku 7) v pripade, Ze by sa prechod priv uplatiioval na
niektorého zo zamestnancov s vynimkou toho, ak je ndrok spdsobeny alebo k jeho vzniku
prispelo necestné, podvodné, Gmyselne trestné alebo zdkerné konanie alebo opomenutie zo
strany zamestnanca.

CL7
Limit plnenia, spoluti¢ast’ a viacnasobné poistenie
Limit plnenia

1.1 Sthrn v8etkych vyplatenych poistnych plneni vrdtane vSetkych sublimitov plnenia
a dodatoénych kryti nesmie presiahnut’ celkovy limit plnenia dojednany v poistnej zmluve.

1.2 VyuZitie rozSirenej doby na ohlasovanie niroku nezvysuje celkovy limit plnenia dojednany
v poistnej zmluve.

1.3 Akékol'vek sublimity plnenia uvedené v poistnej zmluve atychto vieobecnych poistnych
podmienkach si maximdlnymi &iastkami poistného plnenia pre od3kodnenie jednotlivych
uvedenych nebezpelenstiev a v siihrne nesmi presiahnut’ celkovy limit plnenia dojednany
v poistnej zmluve.
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4 Vietky sublimity plnenia, vritane nihrady za trovy konania, §kéd sposobenych v sivislosti

s dokumentami podl'a &l. 3 ods. 3 tychto vSeobecnych poistnych podmienok, plnenia za néroky
ohldsené pocas rozdirenej doby na ohlasovanie niroku a plnenia za iné dodatoéné krytia
podla tejto poistnej zmluvy si si¢astou celkového limitu plnenia a %iadny so sublimitov alebo
inych takychto plneni nemoéZe byt akymkol'vek spésobom pokladany za dodato&nd &iastku
poistného plnenia k celkovému limitu plnenia. Skuto¢nost’, Ze touto poistnou zmluvou je kryty
viac ako jeden poisteny rovnako nezvySuje celkovy limit plnenia poistovne podla tejto
poistnej zmluvy.

Spoluiiéast’

Poist’oviia uhradf iba Ciastku straty, ktord presahuje vy¥ku spoluti¢asti. Pre vyligenie pochybnosti sa
uvddza, Ze spolui€ast’ sa vzt'ahuje tieZ na trovy konania, ak nie je uvedené inak. Spoluidast’ zn4sa
poisteny anie je predmetom poistenia. Jedna spoluifast’ sa vztahuje na stratu vyplyvajicu zo
vietkych ndrokov, zakladajicich sa na rovnakom poruseni povinnosti, poruseni prav dufevného
vlastnictva alebo poruSeni priv na ochranu osobnosti. Poistoviia mdZe podla vlastného a vyluéného
uvaZenia vopred uhradit’ Cast’ predpokladaného poistného plnenia bez tplného alebo &iasto&ného
odpocitania prisluSnej spoludéasti, v takom pripade, poisteni uhradia bezodkladne po vy&isleni
skutoného poistného plnenia, na ktoré budi poisteni oprdvneni, prislusni &iastku spoluiasti
poist'ovni. Na akykolvek dodato¢ny marok kryty v ramci rozdirenia poistenia sa aplikuje spoluiiéast’
platnd pre dané dodatoéné krytie, ak je Specifikovand v tejto poistnej zmluve.

Pokial' nie je prdvnymi predpismi ustanovené inak, poistné krytie podla tejto poistnej zmluvy je
poskytnuté iba ako krytie nad rimec akéhokolvek prisluného poistenia zodpovednosti za %kodu,
samopoistenia alebo in€ho platného a vymihatelného poistenia, pokial nebolo takéto iné poistenie
uzavreté iba ako Ipecifické dodatoéné poistenie nad limit plnenia podla tejto poistnej zmluvy. Této
poistnd zmluva nekryje trovy konania v pripade akéhokolvek naroku, pri ktorom ind poistnd zmluva
zavizuje iného poistitel'a viest’ pradvnu ochranu voéi takémuto néroku.

Pokial' takéto iné poistenie poskytuje poistoviia alebo iny &len skupiny alebo sesterskd spoloénost’
spolotnosti American International Group, Inc. (,,AIG*), potom maximélna &iastka splatnd zo strany
AIG podla vetkych takych poistnych zmliv nepresiahne limit plnenia tej poistnej zmluvy, ktord mé
najvy3si prisludny limit plnenia. Ni& uvedené v tejto poistnej zmluve sa nesmie vykladat’ tak, ze zvySuje
limit plnenia podl'a tejto poistnej zmluvy.

CL8
VSeobecné dojednania

Pravdivost’ a dplnost’ informacii

1.1

1.2

Poistnik a poisteny sa zavizuji pravdivo adplne informovat poistoviiu o vietkych
skutoénostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na uzatvorenie alebo neuzatvorenie poistnej zmluvy.
Neoddelite'nou sti¢astou poistnej zmluvy je vyplneny a podpisany dotaznik spolu so vietkymi
jeho prilohami a poZadovanymi informdciami. Pri poskytnuti krytia poistenému sa poist'oviia
spolichala na vyhldsenia a informicie uvedené v dotazniku spolu s jeho prilohami a ostatnymi
poskytnutymi informaciami. Poistné krytie vychddzalo z tychto vyhldseni, priloh a informdcit,
ktoré sa povaZuji za neoddelitel'nu stidast’ tejto poistnej zmluvy.

V pripade poskytnutia nepravdivych alebo neiplnych informacii mi poistoviia privo
primerane zniZit' alebo odmietnut’ poistné plnenie alebo odstipif od tejto poistnej zmluvy
v siilade s ustanoveniami Ob¢ianskeho zdkonnika. V pripade, e poist'oviia m4 pravo vyhniit sa
poistnému plneniu podla tejto poistnej zmluvy od zatiatku alebo od &asu zmeny poistného
krytia, mdZe poist'oviia podl'a vlastného uvéZenia udrzat’ tito zmluvu plne v platnosti a vylugit
nisledky akéhokolvek ndroku tykajiceho sa akejkolvek zdleZitosti, o ktorej mala byt
informovand pri uzatvirani poistnej zmluvy alebo v ase zmeny poistného krytia.

Sprdva poistenia
Poistnik vyhlasuje, Ze kond v mene kaZdého poistenéhe vzhladom na:
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a) rokovanie o podmienkach zdvizného poistného krytia;

b) vykonu vietkych prav poistenych podla tejto poistnej zmluvy;

c) vietky ozndmenia;

d) poistné,

e) pristipenia k tejto poistnej zmluve;

f) vymenovanie pravnych poradcov alebo advokitov za igelom privnej ochrany voéi naroku;
g) riefenie sporov; a

f) prijatie Ciastok splatnych poistenému zo strany poist’ovne podla tejto poistnej zmluvy.

Poistnik vyhlasuje, Ze je oprivneny prijimat’ rozhodnutia v mene svojich deérskych spolo€nosti a aj
poistenych v zmysle ich prav a povinnosti podla tejto poistnej zmluvy.

Prechod prav
Poistnd zmluva asifiou spojené priva apovinnosti nemdiu byt prevedené na ini osobu bez
predchddzajiceho pisomného sihlasu poist'ovne.

Zanik poistenia

Poistenie zanikd v silade s ustanoveniami § 800 a nasl. Obégianskeho zikonnika. Poistenie mdZe zirovei
vypovedat’ poist’oviia ako aj poistnik do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedn4 lehota je
osemdennd a vypoved’ musi byt’ urobend pisomne doporuéenou zésielkou alebo prvou triedou pripadne inou
primeranou cestou na adresu druhej strany, tak ako je uvedend v deklardcii poistnej zmluvy. V pripade
zédniku poistenia, je poist’oviia opravnend na ¢iastku poistného za dobu do zaniku poistenia. Pokial’ zmluvu
zrudi poistnik, ponechd si poist'oviia zvyc¢ajni alikvotni East’ poistného (zaniknuti ast’ poistného minus
manipulatny poplatok, s vyhradou neexistencie ndroku alebo okolnosti v rdmci daného roka poistenia).
Vritenie poistného zo strany poistovne nepredstavuje odkladaciu podmienku &innosti zdniku poistenia,
vritenie poistného viak musi byt uskutoénené bez zbytoéného odkladu.

Teritoridlny rozsah poistného krytia a rozhodné privo

Pokial' je to prdvne pripustné as vyhradou vyluky podla €l. 4 ods. 16 tychto vieobecnych poistnych
podmienok sa tito poistnd zmluva sa vztahuje na akykolvek miarok vzneseny vodi ktorémukol'vek
poistenému kdekol'vek na svete. Akdkol'vek interpreticia a vyklad tejto poistnej zmluvy, vritane otizok jej
platnosti alebo d€innosti musi byt vsilade spravnym poriadok Slovenskej republiky, priom na
rozhodovanie akychkol'vek sporov z tejto poistnej zmluvy si prislu$né slovenské sidy.

Definicie, mnoZné &islo a nadpisy

Nadpisy jednotlivych ¢ldnkov a odsekov sd len informacné, ich ucelom je lepSia zrozumitelnost tychto
vieobecnych poistnych podmienok a nemaji Ziadny 3pecificky vyznam, ktory by sa mal pouZit' pri vyklade
tejto poistnej zmluvy. Niektoré slovd a pojmy pouZivané v tejto poistnej zmluve maji 3pecificky vyznam,
ktory je uvedeny v definiciach a st podla toho v tejto poistnej zmluve pouZivané, ak z kontextu nevyplyva
ofividne nie€o iné. Slovd a vyrazy v jednotnom ¢isle zahffiaji mnoZné &islo a naopak. Pojmy a slov4, ktoré
nie su v tejto poistnej zmluve osobitne definované maji vyznam, ktory sa im beZne pripisuje.

Platobnd neschopnost’

Ak nie je v tychto vSeobecnych poistnych podmienkach uvedené inak, platobnd neschopnost’, nitend sprdva,
vyhldsenie konkurzu alebo reStrukturalizicie poisteného nezbavuji poeist'oviiu jej povinnosti vyplyvajdcich
Z tejto poistnej zmluvy.

CL9
Zaverecné ustanovenia

Poistnd zmluva nie je platnd a t¢innd, pokial' nie je podpisand na deklaricii poistnej zmluvy $tatutirnym
orgidnom peist’ovne alebo jej oprivnenym zistupcom.

V zmysle § 788 odsek 4 Obé&ianskeho zdkonnika je moZné v poistnej zmluve dojednat’ odchylku od znenia
ktorejkol'vek Easti tychto vieobecnych poistnych podmienok.
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NI

ASTOVACIA MAKLERSKA SPOLOCNOST

Dotaznik pre poistenie profesnej zodpovednosti

IT spolo¢nosti

| I Zakladné informacie

1. Nizov spoloénosti: Soitron, a.s.

2. Nazov a krajina pdsobenia vietkych pobociek a dcérskych spolocnosti, ktoré pozadujete kryt

Sbvenska republika
Ceska republika
3. Datum zalozenia spoloc¢nosti: 10.12.2003

4. Internetova web adresa/e-mail: www.soitron.sk

3

5. a) Uved'te celkovy pocet spoloc¢nikov/konatelov/riaditelov a zamestnancov spolocnosti:

Celkovy pocet spoloénikov /
konatePov / riaditeFov:

3/2/8

Celkovy pocet
zamestnancov:

772

b) Kategorizujte zamestnancov a vysvetlite povahu ich prace:

Kategdria zamestnancov Pocet Povaha, charakteristika prace
Riaditel 8
Stredny manazment 15
Obchodny zastupca 18
Specialista/manazér 21
Administrativa/HR /logistika/ekonomi | 29
ke
Technicky pracovnik 683

Il.  Profesionalne aktivity a finanéné informacie

6. Uved'te celkovy hruby prijem z poplatkov za sluzby (len software):

Hruby prijem z poplatkov za sluZby Uplynuly | Beiny Odhad pre

Datum konca Vasho financného roka: 31.12. financny | financny | nasledujuci
rok rok finanény rok

Slovensko 936 mil. 950 mil | 970 mil Sk
Sk Sk

Zvysok Europy 25 mil. Sk | 40 mil 60 mil Sk

Sk

USA/Kanada (vtitane ¢innosti vykonavanych | -

kdekol'vek pre iné fyzické alebo pravnickée

osoby, ktoré maji adresu v USA /Kanada)

Zvysok sveta (uved'te podrobnejsie kde)

Najvicsi prijem od 1 klienta alebo 1 skupiny | 701 mil. Sk

Priemerny prijem od klienta alebo skupiny | 2,5 mil. Sk




IKIFINANCL

FOISTOVACIA MAKLERSKA SPOLOCNCST

7. Uved'te kategorie a percentudlny podiel kazdej kategorie na celkovom obrate spolocnosti:

Cinnost’ BeZny rok

1; Packaged Software (Softwarové baliky) 1%
2. Custom Softwatre Development /vjvoj softwaru %
3. Systémové analyzy / navrhovanie softwaru %
4. Data/Processing/Bureau %
5 Facilities Management / Outsourcing 50%
6. | Turnkey Systems / Komplexné systémy 27%
7. | Predaj / dodivka hardwaru 12%
8. | Poplatky za hardware/ instaliciu/udtzbu 8%
9. Fees from Software / poplatky za software %
10. | Maintenance / adrzba %
11. Strategic Planning / strategické planovanie %
12. | Project Management 1%
13. | Trouble Shooting %
14. | General Computer Advice / konzultacné sluzby %o
15. | Iné (prosim uved'te) Training 1%

Spolu 100%

8. Rozdel'te aktivity spolo¢nosti medzi nasledovné trhové sektory:

a) Vladne objednavky 11%

b) Armadne objednavky %

c) Finanéné institacie 10%

d) Komeréné firmy 62%

€) Vyrobné/priemyselné podniky 5%

f) Architektira (navrhovanie budov) %

g) - Inzinierstvo (elektrické, mechanické) %

h) Stavebnictvo/Banictvo/Pol'nohospodarstvo %

1) Letecky priemysel %

) Zdravotnictvo 2%

k) Obchod: Vel'koobchod/Maloobchod 2%

1) Iné — specifikujte energetika/distribuicia 8%
100%

9. Ocakavate nejaké zavazné zmeny v otiazkach 6, 7 a 8 v nasledujicich 12 mesiacoch?
nie

10. Uved'te kontrakty, ktoré tvoria viac ako 15% z prijmov spolocnosti:

Hewlet Packard

11. M4 spoloc¢nost’ aktiva, plni moc alebo vykonavate akukol'vek cinnost’ pre USA /Kanadu?




KFINANCE

POIST c A SPOLOCNCST

OAno [XNie
Ak 4dno, uved'te, prosim, detaily.

12. Uved'te aku cast’ z Vasej ¢innosti predstavuje tzv. ,,subdodavatel'ska® praca: 45%
Aké sluzby a pre aké spolo¢nosti poskytujete subdodavatel'skd pricu? Outsourcing
13. (a) Prosim, prilozte k dotazniku $tandardné zmluvné podmienky (vzor zmluvy), pripadne

podmienky zdviznych objednavok, ktoré pouziva vasa spolocnost’.

(b) V pripade, Ze $tandardné zmluvné podmienky alebo podmienky zivaznych objednavok
neexistujy, alebo byvaji vzdy menené, uved'te, prosim, ¢i v takychto pripadoch vyuzivate
sluzby pravaych poradcov:

14. Vykonavate nejaku ¢innost’ pre akikolvek asociovand, dcérsku alebo materski spolocnost™?

OAno [XNie

Ak 4no, uved’te, prosim, detaily vratane % z celkovych poplatkov za takuto ¢innost’.

111. Intema kontrola

14. Su spoloc¢nost’ a dcérske spolocnosti auditované? XlAno UONie

15. Utrpela spolocnost’ skodu zapric¢inena podvodom alebo necestnym konanim zamestnanca?

OAno [XNie

Ak 4no, uved'te, prosim, detaily a opatrenia prijaté na prevenciu pred takymito skutkami.

16. Je niektorj zo zamestnancov opravneny samostatne podpisovat’ Seky/zmluvy, platobné

prikazy?
OAno ONie

Ak ano, uved’te, prosim, detaily vritane limitov na takéto transakcie.

1V. Doterajsie poistenie e

17. Uved'te podrobnosti o doterajsom poisteni profesnej zodpovednosti za posledné 3 roky:

Roky Poist’oviia Limit Spoluuéast’ Roéné poistné

200
200
200

V. Pozadované krytie

18. Uved'te:
a) limit(y) plnenia, ktoré st vami
pozadované pre tuto ponuku: 1) 30 000 000SKIK  2) 50000 000 SKK 3)




CTFINANCL

POISTOVAGIA MAKLERSKA SPOLOCNOST

b) vysky spolutcasti, ktoré ste pripraveny znasat’: 1) 5% 2) 10%
3)

VI. Skody a okolnosti

19. Su niektorému zo spoloénikov/konatel'ov alebo riaditel'ov spolocnosti
zname akékol'vek naroky zo strany zakaznikov vznesené voci

ktorémukolvek zo siéasnych alebo minulych spoloénikov/konatelov /riaditel'ov?
OAno [XINie

20. St niektorému zo spolo¢nikov/konatel'ov alebo riaditel'ov spolocnosti znime akékol'vek
skutoénosti alebo okolnosti, ktoré by mohli viest’ ku vzniku naroku zo strany zikaznikov voci

ktorémukol'vek zo sticasnych alebo minulych spoloénikov/konatel'ov/riaditel ov?
UAno [XINie

Ak ste na otazky 19 alebo 20 odpovedali “Ano”, uved'te vietky detaily kazdej takej skutocnosti,
informacie pred tym, ako bude predlozeni ponuka. Pravdivé vyplnenie dotaznika je
povinnost'ou. Nepravdivé vyplnenie dotaznika by mohlo spdsobit’ stratu VaSich prav
vyplyvajucich z poistnej zmluvy v pripade vzniku niroku poskodeného.

PODPISANIM TOHTO DOTAZNIKA SA ZIADATEL NEZAVAZUJE UZATVORIT
PREDMETNE POISTENIE

DEKILARACIA @

Prehlasujeme, Ze vietky vyhlasenia a informdcie v tomto dotazniku st pravdivé a ziadne fakty
neboli prekritené alebo zatajené. Suhlasim s tym, aby tento dotaznik, spolu s ostatnymi
poskytnutymi informaciami, bude sicastou ptipadnej poistnej zmluvy. V pripade, Zze sa do
zadiatku dcinnosti poistenia vyskytnd zmeny faktov uvedenych v dotazniku, budem o nich
informovat’ poistitel'a pred uzatvorenim poistnej zmluvy.

Podpisany Ing. Zoltan Vass

Funkcia Finanény riaditel

(podpisani opravnend osoba - spoloénik/konatel alebo riaditel’ spolocnosti)
Spoloénost®  SOITRON a.s.
Datum 17.9.2008

PriloZte k romuto dotazniku

Informacnu brozuru o spolocnosti (ak je dostupna).
Képiu tandardnych zmluvnjch podmienok kontraktov/splnomocnenti (ak je dostupna).




T Vypis z obchodného registra SR

'OBCHODNY REGISTER
NA INTERNETE

" MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Page 1 of 2

Microsoft
GDITEC
[h2)

b

Oddiel: Sa

Obchodné meno:

Sidlo:

ICo:
Defi zapisu:

Pravna forma:

Statutarny organ:

Predmet ¢innosti:

SOITRON, a.s.

Plynarenska 5
Bratislava 829 75

35 871 636
10.12.2003

Akciova spoloénost’

kupa tovaru na tGéely jeho predaja kone&€nému spotrebitel'ovi
(maloobchod) v rozsahu vofnej Zzivnosti

kdpa tovaru na uéely jeho predaja inym prevadzkovatelom
zivnosti (velkoobchod) v rozsahu volnej Zivnosti

sprostredkovanie v oblasti vyroby, obchodu a sluzieb v rozsahu
volnej zivnosti

kompletizacia poéitacovych sieti a hardwaru s vynimkou zasahu
do vybranych technickych zariadeni

automatizované spracovanie dat

poskytovanie softwaru, predaj hotovych programov na zaklade
zmluvy s autorom

instalacia vypoctovej techniky, zariadeni a informaénych
technolégii a poskytovanie s tym spojenych konzultaénych
sluzieb

¢éinnost’ ekonomickych a organizaénych poradcov

poradenska a konzultaéna ¢innost’ v oblasti informaénych
technolégii

prenajom strojov, pristrojov a zariadeni, vypoc&tovej techniky a
dopravnych prostiedkov

poradenstvo v oblasti vypocétovej techniky vratane systémovej
Gdrzby softwaru

poradenska a konzultaéna €innost’ v oblasti riadenia projektov a
investicii

poradenska cinnost’ v oblasti informaénej pocitatovej
bezpeénosti

konzultacie a analyzy v oblasti bezpeénosti informaénych
systémov

vypracovanie bezpeénostnych projektov na technické prostriedky

vypracovanie bezpeénostnych projektov uréenych k ochrane
osobnych udajov

organizovanie $koleni, seminarov a vzdelavacich podujati

montaz, oprava a Gdrzba elektrickych zariadeni v objektoch bez
nebezpecéenstva vybuchu s napétim do 1000 V, vratane
bleskozvodov

predstavenstvo

Ing. Ondrej Smolar - predseda predstavenstva
Grosslingova 63

http://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=39538&SID=2&P=0
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Vypis z Obchodného registra Okresného siidu Bratislava |
Tento vypis ma len informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne ikony !

Vlozka gislo: 3236/B
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Vypis z obchodného registra SR Page 2 of 2
Bratislava 811 09
Vznik funkcie: 27.04.2005
‘ngl ':\f:\l;laa\r; 9Skzakallal - podpredseda predstavenstva (0d: 16.06.2005)
Bratislava 851 01
Vznik funkcie: 27.04.2005
Konar!ie menom V mene spolo¢nosti kona predseda a podpredseda (od: 10.12.2003)
spolocnosti: predstavenstva kazdy samostatne. Podpisovanie v mene AR, =
spoloénosti sa uskutocriuje tak, Ze k obchodnému menu
spoloénosti pripoji svoj podpis predseda alebo podpredseda
predstavenstva.
“akladag imanis: 3 000 000 Sk Rozsah splatenia: 3 000 000 Sk (od: 16.06.2005)
Pocet, druh, podobaa  poget akcii: 300 kmeriové , listinné ;
menovitd hodnota akcii:  Menovita hodnota jednej akcie: 10 000 Sk e 10.12.2000
Dozorna rada: i ?
"B"gfﬁc%"séu—!k ; gea"°'“5" (od: 16.06.2005)
Bratislava 851 05
Vznik funkcie: 27.04.2005
Ing. Denisa Oéenasova Moravska :
Tren&ianska 39 tnd:16.06.2006)
Bratislava 821 09
Vznik funkcie: 27.04.2005
'Fl:gc-’ {!easdc:rrl_:‘l_lis_lkura_' Predseda (Od' 15.022007)
Bratislava 841 04
Vznik funkcie: 08.01.2007
Dalsie prévpe Obchodna spoloénost’ bola zalozena zakladatel'skou zmiuvou vo (od: 10.12.2003)
skutoCnosti: forme notarskej zapisnice N 523/03, NZ 104684/03 spisanej dia S
12.11.2003 notarom JUDr. Folbovou v zmysle ust. § § 153 - 220a
Obchodného zakonnika.
Notarska zapisnica N 9/2005, Nz 18598/2005, NCRIs 18342/2005 (od: 16.06.2005)
napisana dia 29.04.2005 notarom JUDr. Evou Imri§ovou o =
priebehu riadneho valného zhromazdenia obchodnej spolo¢nosti
konaného dna 27.04.2005.
Zapisnica z valného zhromazdenia zo dria 08.01.2007. Zapisnica 5
zo zasadnutia dozornej rady zo diia 08.01.2007. Lt
Datum aktualizacie
udajov: 12.01.2009
Datum vypisu: 15.01.2009
O obchodnom registri SR | Navod na pouZivanie ORI | Nasa adresa B4
Vyhladdvanie podl'a : obchodného mena | identifika¢ného &isla
sidla | spisovej znacky | priezviska a mena osoby
Strankové hodiny na registrovych siidoch
Formulare na podavanie navrhov na zapis do obchodného registra
http://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=39538&SID=2&P=0 15.1.2009







EUROPE

A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209
Dodatok €. 1

,":»)I,-\. |

. AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovensku republiku)
Poist'ovia zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel Po, vioka &islo 1461/B

d'alej len ako “poist'oviia™

Sidlo AC DIPLOMAT, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika

1Co 36 747 912

IC DPH S5K2022341640

V zastipeni Ing. Boris KOSTOV, veduci organizacnej zlozky
SOITRON, a.s.

Poistnik zapisana v Obchodnom registri Okresného s(du Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 3236/B
dalej len ako “poistnik™

Sidlo Plynarenska 5, 829 75 Bratislava, Slovenska republika

1Co 35 871 636

IC DPH SK2021774799

V zastipeni Ing. Ondrej SMOLAR, predseda predstavenstva

uzatvaraju v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov tdto poistnii zmluvu na:

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Této poistna zmluva, osobitné zmluvné dojednania, viecbecné poistné podmienky a prilohy tvoria spolu jeden neoddelitelny dokument,
dalej len ,poistna zmluva®. Akékol'vek slovo alebo vyraz, ktorému sa priklada 3pecificky vyznam, bude mat’ tento vyznam v celej poistnej
zmluve,

Poistitel’ sa zavazuje poskytovat’ poistenému / poistenym poistn(i ochranu v sllade s podmienkami tejto zmluvy a poistnik sa zavizuje
zaplatit’ poistitel'ovi poistné v stlade s podmienkami tejto poistnej zmluvy.

Poistnik prehlasuje, Ze je na zaklade sihlasu, ktory je pripojeny k poistnej zmluve alebo na zéklade osobitnych pravnych predpisov a v
stlade so zakonom 428/2002 Z.z., o ochrane osobnych (dajov, opravneny poistitel'ovi poskytnit’ osobné (idaje poistenych osb, ktoré si
poistené v sdlade s poistnou zmluvou, uvedenych v poistnej zmluve, evidenciu, vyGttovanie a daldie dokumenty za (&elom spravy
poistnej zmluvy a plnenia povinnosti poistitela z nej vyplyvajlcich, na dobu trvania pravnych vztahov z poistnej zmluvy a na dobu
potrebni k vysporiadaniu vzajomnych narokov vyplyvaijlcich z ich zaniku.

Sprostredkovatel’

poistenia K Finance, s.r.o., Kalinciakova 31, 831 04 Bratislava

AIG Europe S.A. (pohocka pre Slovensku republiku)
AC Diplomat, Palisddy 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Po, vlozka ¢islo 1461/8

( \ "_ o



POISTNA ZMLUVA

Dodatok ¢. 1

Deklaracia

EUROPE

A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

€.7707033209

1. Druh poistenia:

poistenie pre pripad zodpovednosti za Skodu spdsoben(i ¢lenmi organov spoloénosti

1.1 Poist'oviia:

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovensku republiku)

1.2 Poistnik:

SOITRON a.s.

1.3 Poisteni:

vietci minuli, sGCasni, budlci konatelia, prokuristi a Clenovia dozornej rady
poistnika a osoby uvedené v Cl. 3, bod 12, V3eobecnych poistnych podmienok
(d'alej len ,VPP")

2. Sprostredkovatel’:

K Finance s.r.o.

3. Doba trvania poistenia:

od 01.04.2009 na neurdito

3.1 Zaciatok poistenia:

01.04.2009, retroaktivny datum nie je obmedzeny

3.2 Poistné obdobie:

1 rok, poistné obdobie zacina 01.01.kazdého roku

4. Cinnost’ poisteného:

V zmysle vypisu z Obchodného registra Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa,
VloZka ¢islo: 3236/B

5. Uzemna platnost’ /
jurisdikcia:

cely svet

6. Predpokladany rocny obrat:

neuvadza sa

7. Limity poistného plnenia:

350.000,- EUR na jednu a spolu na vsetky poistné udalosti podas jedného
poistného obdobia

8. Rozsah poistenia:

A) poistenie konatelov, prokuristov a ¢lenov dozornej rady poistnika a jeho
dcérskych spolocnosti
B) poistenie nahrady spolo¢nosti

9. Spoluticast’:

A) bez spoluliasti — poistenie konatel'ov, prokuristov a ¢lenov dozornej rady
poistnika a jeho dcérskych spoloCnosti
B) bez spolulasti - poistenie nahrady spolo¢nosti/poistnd udalost’

10. Sadzba poistného:

Neuvadza sa

11. Bezné poistné:

0,- EUR / jeden kalendarny rok (poistenie pre pripad zodpovednosti za kodu
spdsoben(i lenmi orgénov spolo¢nosti je dodatkovym pripoistenim k profesnej
zodpovednosti bez dodatoéného poistného)

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenskd republiku) 2/3

AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenskd republika

tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AlG Europe S.A. (pobocka pre Slovensku republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Po, viozka &islo 1461/B



EUROPE

A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209
Dodatok €. 1

12, Splatnost’ poistného: beZné poistné je splatné jednorazovo v zmysle fakt(ry vystavenej poistoviiou

Osobitné zmluvné dojednania

1. Odchylne od Cl. 3, bod 4) VPP sa dojednava, Ze poistenie v zmysle tejto poistnej zmluvy sa vztahuje aj
na Skody vyplyvajlice z narokov, ktoré vznikli v désledku skutoénosti alebo porusenia povinnosti, ku ktorym
prislo pred datumom zaciatku doby trvania poistenia (uvedenom v bode 3 deklaracie poistnej zmluvy).
Retroaktivny datum sa pre Ucely tejto poistnej zmluvy dojedndva na neobmedzené obdobie, aviak
nevztahuje sa na naroky, ktoré vyplyvaju z akychkol'vek skutocnosti alebo porusenia povinnosti, ktoré boli
poistenému zname ako skutocnosti pre vznik naroku v éase dojednania poistenia.

2. Poistnik/Poisteny odpoveda na otazku poistitela, Ze nema vedomost o Ziadnych skutoénostiach, ktoré by
mohli ovplyvnit' rozhodnutie poistovne uzavriet' a/alebo neuzavriet' poistn( zmluvu. Poistnik/Poisteny
zaroven prehlasuje, Ze mu v Case uzavretia tejto poistnej zmluvy nie je zndma Ziadna skutoénost, na
zaklade ktorej by mohol byt vzneseny narok vodi poistenym, a Ze v priebehu poslednych piatich rokoch
poisteny nespdsobil Ziadnu Skodu v zmysle tejto poistnej zmluvy.

3. ,Poistoviiou je spolocnost’ AIG EUROPE S.A., so sidlom Tour Aig-Paris La Defense, 92400 Courbevoie,
Franclzsko, zapisand Greffe du Tribunal de Commerce de NANTERRE, 4 Rue Pablo Neruda, 92020
NANTERRE, CEDEX, registracné ¢.552 128 795 RCS NANTERRE. Tato spolocnost’ kond na Slovensku
prostrednictvom AIG EUROPE S.A. (pobocka pre Slovensku republiku); sidlo pobocky je Palisady 29, 811 06
Bratislava, Slovenska republika, ICO 36 747 912; pobocka je zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel Po, viozka cislo 1461/B."

V Bratislave diia0$.04.2009

Ing. Ondrej SMOLAR Ing. Boris KOSTO
predseda’/predstavenstva veduci organizacnej zlozky
SOITRON, a.s. AIG Europe S.A. (pobocka jpre Slovenski republiku)

V siilade so Zakonom £.297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestne] &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a dopineni niektorych zakonov (dalej "Zékon") je aj poistoviia
povinnou osobou vo vztahu ku Klientovi (§5 bod (1) b) 8. Zakona) a je povinn4 vykenat zakladn( starostiivost vo vztahu ku klientovi (§10 bod (2) Zékona):

a) pri uzatvarani obchodného vztahu;

b) pri vykonani prileitostného obchodu mimo obchodného vztahu v hodnote najmensj 15 000 EUR, pritom nezélezi na tom, & je obchod vykonany jednotlivo algbo ako viaceré na seba nadv#zujiice obchody, ktoré si
alebo méZu byt prepojend;

¢) ak je podozrenie, Ze Klient pripravuje alebo vykonava necbvykli obchodnii operéciu bez ohfadu na hodnotu obchodu;

d) pri pochybnostiach o pravdivosti alebo Gpinosti predtym ziskanych identifikaénych Gdajov o klientovi, alebo

e) ak ide o vyplatu zostatku zruSeného vkladu na doruditefa.

Zakladna starostlivost povinnej osoby vo vztahu ku klientovi v zmysle (§10 bod (1) a) Zakona) zahffia identifikdciu klienta a overenie jeho identifikacie.

Identifikéciou je podra §7 Zakona rozumie:

a) pri fyzickej osobe zistenie mena, priezviska a rodného &isla alebo datumu narodenia, adresy trvalého pobytu alebo iného pobytu, Stétnej prisludnosti, zistenie druhu a &isla dokladu totoZnosti; u

podnikatefa 3j zistenie adresy miesta podnikania, identifikatného Zisla, ak bolo pridelené, oznatenia radného registra alebo inej Gradnej evidencie, v ktorej je tento podnikatel zapisany, a gislo z

alebo evidencie;

b) pri prévnickej osobe zistenie ndzvu, adresy sidla, identifikaéného &isla, oznadenia tradného regisira, alebo inej Gradnej evidencie, v ktorej je pravnickd osoba zapisana, a &islo zapisu do tohto

evidencie, a identifikécia fyzickej osoby, ktora je opravnend konat v mene pravnickej osoby;

c) pri osobe, ktord je ipend na zaklade sp ia, zistenie jej Udajov podla pismena a) alebo b) a zistenie (dajov fyzickej osoby, ktora je oprévnens konaf v mene tejto pravnickej osoby
rozsahu Gdajov podla pismena a).
Z uvedenych ddvodov Je potrebné, aby ste ndm - poistovni - poskytli ako z4 iaf poi: tGdaje pre svoju i i iu v stlade s ym zékonom a uviedli ich pri svojom poc

AIG Europe S.A. (pobo¢ka pre Slovenskd republiku)
AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AlG Europe 5.A. (pobocka pre Slovenski republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel Po, vlozka ¢islo 1461/8
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VSeobecné poistné podmienky

poistenia pre pripad zodpovednosti za §kodu spdsobenu ¢lenmi
organov spolo¢nosti.

ClL1
Rozsah poistenia

1) Toto poistenie sa dojedndva primdrne pre pripad zodpovednosti za $kodu spdsobeni &lenmi orgdnov
spoloénosti tretim osobdm. Toto poistenie kryje zdroveri $kodu spdsobend élenom orginov spoloénosti
v rozsahu a za podmienok stanovenych d’alej.

2) Poistoviia poskytne poistné plnenie v rozsahu dojednanom tymito poistnymi podmienkami a poistnou
zmluvou za:
a) finanénad stratu;
b) nidklady pravneho zastiipenia;
¢) niklady vySetrovania;
d) pokuty a pendle;
e) niklady na zachovanie dobrého mena;
v ddsledku ndroku vzneseného
* spolocnost’ou;
® akciondrmi/spoloénikmi;
e zamestnancami;
® dozornymi orgdnmi;
® spravcami konkurznej podstaty;
® obchodnymi partnermi;
® nezavislymi poradcami alebo konzultantmi;
® inymi tretimi osobami;
proti poistenym za porusenie povinnosti
® ¢lena organu spolo¢nosti;
o zakladatel’a spolo¢nosti pre poruienie povinnosti pred vznikom spolo&nosti;
@ zamestnanca.

1.2
Poistna udalost’

1) Poistnou udalost'ou v zmysle tejto poistnej zmluvy sa rozumie nirok prvykrit vzneseny voéi poistenym
pocas doby trvania poistenia alebo pocas rozifrenej doby na ohlasovanie ndroku, ak je dojednand,
pisomne nahldseny poist'ovni za podmienky, Ze sa jednd o nepredvidateIni udalost’ krytd poistnou zmluvou
a tymito vSeobecnymi poistnymi podmienkami.

Cl. 3.
Definicie

1) Pokuty a penile znamenajui pefiaZné sankcie, ktoré je priamo poisteny povinny uhradit’ orgénom 3titu
alebo regulaénym orgdnom pre poru$enie povinnosti okrem akychkolPvek pokiit, pendle alebo poplatkov pre
poruSenie vieobecne zdvdznych pradvnych predpisov upravujicich danea ich sprdvu. Pre vylidenie
pochybnosti sa dojedndva, Ze pefiaZné sankcie uloZené spolocnosti si kryté z poistenia podFa tejto poistnej
zmluvy ako finanénd strata, ak spifiajd ostatné podmienky na krytie podra tejto poistnej zmluvy.
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Narok znamend

a) akikol'vek pisommi poZiadavku od akejkol'vek osoby inej ako poistnik/peisteny, ktord poZaduje od
poisteného finanéné odskodnenie za porusenie povinnosti;

b) akékolvek trestné, obciansko-pravne, arbitrdZne alebo sprdvne konanie vo veci poruSenia povinnosti
poistenym;

c) akékol'vek vySetrovanie.

Spolo¢nest’ znameni poistnika a vietky jeho deérske spolocnosti,
Zatiatok poistenia znamend ddtum uvedeny v deklarécii poistnej zmluvy ako zaéiatok poistenia.

Zakladatel’ spoloénosti znamend akiikolvek fyzickd osobu ind ako externého pravneho poradcu, alebo

osoby, ktoré zakladaji obchodné spolognosti §tandardnym postupom pre éely podnikania a to

a) osoby, ktoré konali v mene spoloénosti pred jej vznikom pre déely zaloZenia spoloénosti alebo ktoré
konali v mene dcérskej spolo¢nosti poistnika pred jej vznikom pre téely jej zaloZenia

b) osoby, ktoré konali ako ¢lenovia organu spolocnosti alebo zamestnanci alebo v pripade netdspe$ného
zaloZenia obchodnej spoloénosti, osoby ktoré boli urdené k vykondvaniu funkcie é&lena organu
poistnika alebo jeho dcérskej spoloénosti.

Spolmicast’ je ¢iastka uvedend v deklardcii poistnej zmluvy, o ktord je zni¥ené poistné plnenie.

Néklady pravneho zastiipenia znamenaji akékolvek primerané a odévodnené poplatky a vydavky, ktoré
vznikli poistenému, aboli vynaloZené s predchddzajicim pisomnym sihlasom poistevne v sivislosti
s prdvnou ochranou, urovnanim sporu alebo Zalobou vyplyvajicou z akéhokolvek vzneseného ndroku
proti poistenému, s vynimkou uslej mzdy, odmien alebo inych reZijnych ndkladov poisteného, poistnika
alebo dcérskej spoloénosti.

Rozsirend doba ohlasovania niroku znamend dodatoéné obdobie v stilade s &l. 5 ods.3 tychto vieobecnych
poistnych podmienok, pocas ktorého mdZe poisteny zistit' okolnosti vedice k ndroku a ozndmit tito
skuto¢nost’ poist’ovni.

Clen orgdnu spolo¢nosti znamend akikolvek fyzickd osobu , ktord je v sidasnosti, bola v minulosti, alebo
bude v budidcnosti riadne zvolend alebo menovand do funkcie ¢lena predstavenstva, &lena dozornej rady,
konatel'a alebo prokuristu spoloénosti, alebo do ekvivalentnej pozicie v zmysle akejkol'vek jurisdikcie. Pre
vylicenie pochybnosti sa dojedndva, Ze ¢lenom orgdnu spoloénosti nie je komplementdr komanditnej
spoloCnosti, spoloénik verejnej obchodnej spolo¢nosti, ¢len Statutdrneho orgdnu druZstva ani prokuristi
tychto subjektov alebo osoby vykondvajice ekvivalentné pozicie v zmysle akejkol'vek jurisdikcie.

Zamestnanec znamend akdkolvek fyzickd osobu, ktord je v stidasnosti, bola v minulosti alebo bude
v budticnosti zamestnand ako zamestnanec, &i uZ na plny pracovny uvizok, iastoény pracovny lvizok,
sezénne alebo docasne, na zdklade pisomnej pracovnej zmluvy so spoloénest’ou, ale v inej pozicii alebo
funkcii ako je ¢len organu spoloénosti.

Porusenie prdv zamestnancov znamend akykol'vek narok vzt'ahujici sa k:

a) protiprdvnemnu ukonéeniu pracovného pomeru;

b) poruseniu povinnosti a nesprivnemu postupu pri prijimani do zamestnania alebo pri povyseni
zamestnanca;

c) zavddzajlicim informdcidm o pracovnej pozicii;

d) protiprdvnej diskrimindcii;

e) sexudlnemu obtaZovaniu, poniZovaniu zamestnmanca alebo kinym krokom zniZujiicim [ludsku
dostojnost’ zamestnanca;

f) k urdzke na cti;

g) odplatnym alebo odvetnym akcidm zo strany zamestndvatela za domdhanie sa oprdvnenych prdv
zamestnanca;

h) protiprévnemu utrpeniu alebo emociondlnemu stresu a emociondlnej ujme.
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Poisteny znamend:
a) ¢lena orgdnu spoloénosti
b) zakladatel’a spoloénosti
c) zamestnanca, ale len v pripade
() Ze je menovany v ndroku vznesenom voéi éElenovi orginu spolonosti alebo zakladatelovi
spoloénosti alebo

(ii) Ze je ndrok vzneseny v stvislosti s porusenim povinnosti vyplyvajicich z riadiacej prdce alebo
z povinnosti kontrolovat’ podriadenych zamestnancov, ak je takdto riadiaca prdca alebo povinnost
kontrolovat’ podriadenych zamestnancov uvedend v popise price zamestnanca podl'a jeho pracovnej
zmluvy.

d) manZela, manZelku, snibenca, smibenicu, zdkonom uzndvaného druha alebo druZku, zdkonom
uzndvaného registrovaného partnera alebo partnerku, zdkonného dediga, spoluvlastnikov nehnutel'nosti,
zdkonnych zdstupcov 0s6b spadajicich pod bod (a), (b) alebo (c) z dévodu spolodného vlastnictva alebo
dr?by majetku. Poistenie sa nevzt'ahuje na porusenie povinnost{ spdsobené tymito osobami.

Poisteny nie je akykolvek auditor, likviddtor spolo¢nosti, spravca konkurznej podstaty, poruénicky sprdvca,
zdloZny veritel' vykondvajici kontrolu a/alebo drzbu nad spoloénost'ou alebo osoba, ktor4 nie je zamestnand
v spolo¢nesti, ktord nie je élenom orgianu spoloénosti.

Poist’oviia znamend spoloénost: AIG Europe S.A., so sidlom Tour Aig-Paris La Defense, 92400
Courbevoie, Francizsko, zapisand Greffe du Tribunal de Commerce de Nanterre, 4 Rue Pablo Neruda,
92020 Nanterre, registraéné ¢islo 552 128 795 RCS Nanterre, konajica prostrednictvom AIG Europe S.A.
(pobocka pre Slovenski republiku) so sidlom Palisddy 29, 811 06 Bratislava, Slovensk4 republika, ICO:
36 747 912, zapisanej v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel Po, vlozka &islo 1461/B

VySetrovanie znamend v zmysle zdkona vedené trestné alebo sprdvne konanie alebo vysetrovanie vedené
oprdvnenymi  Stitnymi alebo regulainymi orgdnmi s preSetrovanim alebo preskimanim vmitornych
zdleZitosti spolocnosti ( nie ako sidast’ vieobecného dohladu nad jednotlivymi odvetviami alebo
priemyselnymi sektormi), ktoré zahriiajd aj preSetrovania skimanie ¢innosti poisteného v jeho pozicii élena
orginu spolo¢nosti alebo zakladatela spolognosti, ktoré nie je zamerané priamo voéi peistenému z titulu
imyselného konania.

Naklady vySetrovania znamenaji primerane a nutne vynaloZené finanéné prostriedky, s ktorymi vyslovila
poistoviia pisomny sihlas, ktoré vznikli peistenému v sdvislosti s vySetrovanim a s povinnost'ou splnit’
zdkonom poZadované povinnosti a ziiCastnit’ sa procesnych jednani, inych ako ndhrady uflej mzdy alebo
osobnych odmien poisteného, poistnika alebo akejkolvek dcérskej spoloénosti poistnika.

Zaloba znamend akékolvek obéianske, trestné, sprdvne konanie alebo konanie regulaénych tradov, ako aj
akékolvek iné oficidlne vySetrovanie vedené orgdnmi 3titnej spravy, zmierovacie alebo arbitrdZne konanie,
a stidne rozhodnutie.

Finanén4 strata znamend finanénd ujmu, ktord je poisteny povinny v zmysle zdkona zaplatit’ v stivislosti
a) s narokom krytym poistnou zmluvou
b) s mimosidnym vyrovnanim, pisomne vopred odsiihlasenym poistoviiou.

Finanén4 strata nezahriia:

a) pokuty a pendle uloZené priamo poistenym

b) dane a poplatky

¢) odmeny, usli mzdu, socidlne ddvky poistenych

d) ndklady v sdvislosti s po§kodenim majetku alebo zdravia
e) zo zdkona nepoistitelné skuto¢nosti

Poistnik znamend spoloénost’ menovand v deklardcii poistnej zmluvy v bode 1.
Doba poistenia znamend obdobie vymedzené v deklaricii poistnej zmluvy v bode 3. V pripade, Ze pride

k zdniku poistnej zmluvy pred ddtumom uvedenym ako koniec poistenia v bode 3 deklardcie poisinej
zmluvy, poklad4 sa za posledny deri poistenia ddtum zdniku poistnej zmluvy.
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20) Zneéist'ujuice latky znamenaji akikol'vek pevnd, kvapalnd, plynnd, biologickd, rddiologicky alebo tepelne
reagujiicu ldtku, toxicki alebo ind nebezpeénd litku, zligeninu alebo primes, vritane azbestu, olova, dymu,
prachu, pary, vldkien, bahna, baktérif, hiib, plesni, sadzi, chemickych vyparov, , kyselin, alkalickych litok
a chemickych vyrobkov aodpadu. Odpadom sa rozumie aj materidl, ldtky alebo produkty, ktoré boli
recyklované, upravené alebo regenerované, ako aj radioaktivne ldtky.

21) Dotaznfk znamend podpisany a vyplneny dokument pripojeny k tejto poistnej zmluve spolu so vietkymi
prilohami, ako aj vietky dopliujice informdcie, ktoré si poistoviia vyZiadala v stivislosti s uzavretim
poistnej zmluvy pri jej uzatvoreni, obnoveni alebo nahradeni.

22) Néklady na zachovanie dobrého mena znamenaji primerane vynaloZené ndklady a vydavky na medidlnu
komunikdciu, ktoré vznikli poistenému a s ktorymi vyslovila peist’oviia pisomny sthlas za dcelom zniZenia
alebo minimalizovania ujmy na dobrom mene v ddsledku poistenim krytého néroku, na ziklade
zverejnenych informdcii vo verejne pristupnych médidch. Poistoviia neuhradi Ziadne naklady na thradu
ullej mzdy alebo odmien zamestnancov, poistenych alebo poistnika alebo poistnikovych dcérskych
spolo¢nosti.

23) Dcérska spolo¢nost’ znamend akikolvek pravnicki osobu v ktorej poistnik pred alebo po dédtume zaéiatku
poistenia, priamo alebo nepriamo prostrednictvom inej prdvnickej osoby, vlastni, kontroluje alebo
zabezpeduje majetkovy podiel umoZfiujici zvolit' vi¢§inu v predstavenstve alebo inom podobnom
vykonnom alebo $tatutdrnom orgdne pravnickej osoby za podmienky:

a) Ze takdto pravnickd osoba nemd verejne obchodovatelné akcie alebo cenné papiere na akomkol'vek trhu
s cennymi papiermi alebo burze s cennymi papiermi.

b) nie je finanCnou ingtitdiciou to znamend bankou, leasingovou spoloénostou, spravcom aktiv alebo
investi¢nych fondov, sprostredkovatefom investi¢nych sluZieb alebo obchodnikom s cennymi papiermi.
Poistoviia si vyhradzuje prdvo zmenit v poistnej zmluve definiciu finanénej institiicie.

Privnickd osoba sa prestane pokladat za dcérsku spoloénost’ odo diia kedy zagne spifiat’ niektord

z podmienok uvedent v bode (a) alebo (b).

24) Transakcia znamena:

(i) zldZenie alebo splynutie peistnika s inou pravnickou osobou alebo predaj vietkych aktiv spoloénosti
inej fyzickej alebo pravnickej osobe alebo osobdm konajicim v zhode;

(i) skutonost, ked' akdkol'vek prdvnickd alebo fyzickd osoba, alebo skupina os6b konajicich v zhode
ziska kontrolny balfk akcif a vii&§inu v predstavenstve poistnika alebo inom ekvivalentnom vykonnom
orgdne alebo §tatutirnom orgine spoloénostis;

(iii) nitend spravu, likviddciu, bankrot alebo platobnd neschopnost’ poistnika.

25) PoruSenie povinnosti znamend poruSenie povinnosti vyplyvajicej poistenému z funkcie &lena orginu
spolo¢nosti, zakladatel'a spoloénosti alebo v pripade zamestnanca spoloénosti poruSenie povinnostf
vyplyvajicich z riadiacej prdce alebo z povinnosti kontrolovat podriadenych zamestnancov, vritane
akéhokol'vek zanedbania povinnostf, omylu, porulenia dovery, chyby, nesprdvneho prehldsenia alebo
uvedenia chybného tdaju, zaviddzajicej informdcie alebo informovania, urd?ky na cti, opomenutia,
poruSenia prdv zamestnancov alebo akéhokoPvek iného skutku spdsobeného ¢lenom orgianu spolocnosti,
zakladatel’om spoloénesti alebo zamestnancom spoloénosti pri vykone a v stvislosti s vykonom funkcie
¢lena orgédnu spolocnosti, zakladatel’a spoloénosti, resp. riadiaceho zamestnanca po¢as doby poistenia
alebo Zaéiatku poistenia.

Cl4
Vyluky z poistenia

Poist’oviia neposkytne poistné plnenie za 3kody vyplyvajice z ndroku alebo ndrokov vznesenych vodi
poistenému a vyplyvajicich:

1. Zo znidmych narokev alebo skuto&nosti a to z:
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a) z akéhokol'vek konania alebo skutoénosti, ktord vznikla pred zadiatkom poistenia, ktord bola alebo
mohla byt poistenému zndma ako skutodnost’ pre vznik ndroku;
b) z akejkolvek Zaloby alebo ndroku prejedndvaného a/alebo vzneseného pred zadiatkom poistenia.

Z imyselného konania a hrubej nedbanlivosti poistenych. _

Tito vyluka méZe byt aplikovand na zdklade rozhodnutia sidu alebo inej inititicie oprévnenej vydavat
rozhodnutia vo vztahu k poistenému, alebo na zdklade pisomného prehldsenia poisteného. Pre upresnenie
vyluky sa dojedndva, Ze jej ustanovenia sa vztahujui len na poisteného, ktory sa uvedeného dmyselného
konania dopustil.

Zo znecisienia Zivotného prostredia spdsobeného ndsledkom alebo zakladajicom sa na:

a) skuto¢nom, ddajnom, alebo hroziacom, vypusteni, rozptyleni, pritomnosti alebo Uniku znefist'ujiicej
litky;

b) nariadeni, poZiadavke alebo usili zo strany poisteného alebo akejkol'vek inej osoby testovaf,
monitorovat, vy€istit, odstrdnit, zadrZat, spracovat a/alebo manipulovat a skladovat, pripadne
neutralizovat’ znedist'ujiicu latku;

c) poradenstve a/alebo ohodnoteni vplyvu takychto znedistujicich latok.

Této vyluka sa nevztahuje na:

i) ndklady privneho zastipenia akéhokolvek poisteného alebo

ii) na akykolvek ndrok vzneseny proti poistenym spolo&nest’'ou alebo akciondrom spolognosti, priamo
alebo nepriamo, zaloZeny na predpoklade, Ze bola spdsobend finanénd strata spoloénosti alebo jej
akciondrom porusenim povinnosti poisteného,

Zo 3kody na zdravi a/alebo na majetku tretich 0s6b, ktord zahria;

a) podkodenie zdravia, traz, chorobu alebo smrt akejkolvek osoby (s vynimkou odikodneni za
emociondlny stres pri naroku za porusenie priv zamestnanca) alebo

b) Skodu spbsobend stratou, zni¢enim, poSkodenim hnutelného alebo nehnutelného majetku alebo stratou
moZnosti vyuZivat' hnutelny alebo nehnutel'ny majetok,

C15
Narok

Ozndmenie a upovedomenie o vzneseni niroku
Poistenim st kryté $kody vzniknuté v ddsledku vznesenia ndroku za splnenia nasledovnych podmienok:
a) Ze boli po prvykrit vznesené proti poistenému pocas doby trvania poistenia a alebo podas roziirene;
doby nahlasovania naroku a
b) Ze boli bezodkladne nahldsené poistovni na adresu uvedend v poistnej zmluve avsak nie neskér ako:
i.) pocas doby trvanie poistenia alebo pocas rozsirenej doby nahlasovania naroku, alebo
ii.) do 30 dni od skonéenia doby trvania poistenia alebo roziirenej doby na ohlasovanie ndrokov, za
predpokladu, Ze poisteny upovedomi poist’oviiu najneskér do tridsat’ (30) dnf od ddtumu vznesenia
takéhoto maroku vzneseného proti poistenému
Ozndmenie o skutoénostiach zakladajiicich vznik ndroku
Ak pocas doby trvania poistenia poisteny zisti skutoénosti, ktoré vznikli po¢as doby trvania poistenia
a ktoré by mohli zakladat’ moZnost’ vznesenia ndroku, mé poisteny pravo pisomne ozndmit' poistovni tieto
skutoénosti. V ozndmeni o skutoénostiach zakladajicich moZnost vzniku ndroku poskytne poisteny
poist’ovni ddvody, ktorého viedli k tomuto ozndmeniu spolu so vietkymi zndmymi skuto¢nostami ako si
ddtumy a mend dotknutych oséb. V takomto pripade bude poistoviia pokladat’ kaZdy ndrok vzneseny na
zdklade tychto skutoCnosti proti poistenému ako keby bol prvykrit oznimeny poist'ovni v Ease prvého
pisomného upovedomenia poist'ovne.

Rozsirenid doba ohlasovania naroku
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V pripade Ze poistoviia odmietne poistnikovi obnovit' poistni zmluvu na konci doby poistenia alebo

poistnik odmietne obnovenie poistnej zmluvy , potom md poisteny prdvo bez akéhokolvek dodatoéného

poistného na roz3irend dobu ohlasovania ndroku po dobu dvandstich (12) mesiacov nasledujiicich po dni

zaniku alebo vypovede poistnej zmluvy pokial’ neprislo k nasledovnym skutoénostiam:

a) k transakcii k tomuto ditumu alebo

b) k zdniku poistnej zmluvy z dévodu nezaplatenia poistného alebo

¢) poistnik nahradil tito poistnd zmluvu inou poistnou zmluvou rovnakou alebo obdobného charakteru
u inej poistovne, ktord by poskytovala poistni ochranu za zodpovednost’ &lenov orgdnov pravnickych
0s6b pri vykone funkcie,

za podmienky, Ze vzneseny ndrok vychddza so skuto¢nosti alebo porusenia povinnesti, ktoré vznikli pred

poslednym diiom doby poistenia.

V pripade neobnovenia poistnej zmluvy, md akykolvek &len orgdnu spoloénesti, ktory spadal pod

definiciu ¢&lena orgdnu spolocnosti privo na rozsireni dobu ohlasovania naroku v dl7ke troch (3)

rokov bez zaplatenia dodatoéného poistného pre vSetky naroky proti nemu vznesené za vykon funkcie, za

podmienky, Ze v £ase neobnovenia alebo ukonéenia poistnej zmluvy uZ nevykondva tito funkciu.

Bod 3.2. sa nevztahuje na byvalého ¢lena orgdnu spoloénesti, ktory bol uznany sidom, alebo inym

dozornym alebo $tditnym orgdnom za nespdsobilého vykondvat funkciu élena orgdnu spolocnosti pre

poruSenie svojich povinnosti pri vykone funkcie.

Vyluénost’ naroku

4.1. Akykolvek ndrok zakladajici sa na

4.2,

1)

(a) poruSeni povinnosti rovnakej povahy, vyplyvajici z jednej skutoénosti alebo s priamym vztfahom
k jednej skuto&nosti alebo

(b) poruseni povinnesti vyplyvajicich alebo zaloZenych na spoloénych okolnostiach bude pokladany za
jeden nirok.

V pripade, ked’ poisteny ozndmi v zmysle ¢l.5 tychto vieobecnych poistnjch podmienok poist’ovni vznik
néroku, bude poist’oviia pokladat’ akykol'vek d’alsi narok vzneseny:

a) na zdklade tych istych skutocnosti alebo okolnosti ako v uZ v ozndmenom néroku alebo

b) na ziklade toho istého alebo priamo stivisiaceho porufenia povinnosti ako v uZ ozndmenom néroku,
ako jeden ndrok ozndmeny poistovni prvykrit v éase kedy bolo vykonané ozndmenie o prvom ndroku.

ClL 6
Niklady pravneho zastipenia a likviddcia naroku

Prdvna ochrana — povinnost’ viest’ prdvne zastipenie

Poist’oviia nemd povinnost’ viest’ pravne zastiipenie pri akomkol'vek naroku, poisteny a spoloénost’ maju
povinnost” vyuZit' vietky dostupné prostriedky pravnej ochrany proti vznesenému ndroku. Poeist’oviia md
privo pisomne poZiadat' poisteného a spoloénost’ o moZnost’ zddastnit' sa vietkych krokoch prévnej
ochrany. V pripade, Ze poist’oviia nevyuZije prdvo pripojit’ sa k pravnej ochrane, vyplati poistoviia
preddavok na nidklady prdvneho zastiipenia, s moZnost'ou kedykol'vek zmenit svoje rozhodnutie a pripojit
sa k prdvnej ochrane poisteného a vietkym jednaniam ohladne stanovenia vysky odSkodnenia. Poisteny
a spolocnost’ sa zavizuji na svoje ndklady poskytnit' akikolvek stiéinnost peist’ovni pri odhade vyiky
nidkladov na od3kodnenie ndroku ako aj prijat’ vSetky opatrenia, aby sa rozsah ndroku a niklady na
odikodnenie nezvysovali.

2) Prdvna ochrana - dhrada ndkladov privnej ochrany

Poist’oviia vyplati preddavok na ndklady prdvnej ochrany v pripade vzneseného a ozndmeného naroku, aj v
pripade, Ze eite nebolo ukonéené vySetrovanie a finanéné vyjadrenie vy¥ky ndroku. Poist’oviia neuhrad{
Ziadne naklady prdvnej ochrany v pripade, Ze jednd o marok, ktory nie je poistenim kryty, alebo v pripade,
Ze by celkové ndklady na pravnu ochranu presiahli limit plnenia dojednany v poistnej zmluve. V pripade, Ze
nie je moZné dosiahnut’ dohodu ohl'adne vy8ky preddavku na ndklady pravnej ochrany medzi poist’oviiou
a poistenym, poistoviia uréf vysku preddavku na zdklade svojho najlepSicho vedomia a v silade
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s ustanoveniami poistnej zmluvy a dobrych mravov. Peist'oviia md privo na vritenie preddavku na ndklady
prdvnej ochrany, v pripade, Ze sa preukdZe, 7e poisteny nemal prdvny ndrok na prijatie preddavku.

3) Likvid4cia ndroku

Poist'oviia poskytne poistné plnenie za vzneseny ndrok len za podmienky, Ze Ziadny z poistenych nesmie bez
predchddzajiceho pisomného sdhlasu poistfovne uzavriet akiikoPvek dohodu o urovnani sporu,
mimostidnom vyrovnani alebo nepokradovani v prebiehajiicom konani, zahrfiajicom aj akékolvek niklady
prdvnej ochrany alebo niklady vySetrovania. Poistoviia nemdZe bezddvodne odmietnut vydat' sihlas
s riefenim sporu a mdreku, za predpokladu, Ze bola od zagiatku pravdivo informovand a prizvani ku
vietkym rokovaniam o vznesenom a oznimenom ndroku. Poistoviia md prévo vySetrit' a prevziat vietky
kroky vedice kurovnaniu sporu o vznesenom a ozndmenom ndroku, v pripade, Ze poisteny s tymto
konanim vyslovi svoj pisomny sthlas. Poist’oviia méd zéroveri prdvo prijat’ rozhodnutie o urovnani sporu na
zdklade doporucenia pravneho zdstupcu poisteného.

4) Néhrada spolo¢nosti
Poist’oviia odSkodni spoloénost’ v pripade, Ze tto vyplatila odSkodnenie za poistenych alebo poistenym
v akomkol'vek rozsahu, ktory je kryty poistnou zmluvou., za predpokladu, Ze takéto od$kodnenie by bolo
zaplatené poSkodenej strane v zmysle poistnej zmluvy. Poistoviia neodSkodni peisteného nad rdmec
akéhokol'vek iného odkodnenia alebo odikodnenia zaplateného spoloénost’ou.

5) Prechod prdv a povinnosti

5.1 V pripade, Ze poistoviia odSkodni akykolvek ndrok kryty poistnou zmluvou v mene poistenych,
prechddzaji na poist'oviiu vietky prdva stvisiace s akoukolvek ndhradou ndkladov na odikodnenie, ak
takéto pravo vzniklo.

5.2. Poisteny a spolo¢nost’ sa zavizuji pravdivo auplne informovat poistoviiu vietkych ich pravach
v stivislosti so vznesenym ndrokom a predloZit' vietky podklady, ktoré by umoZnili poistovni viest
konanie o ndhrade §kody menom poistenych.

5.3. Poisteny a spolo¢nost® nemaji pravo vzdat’ sa akéhokol'vek ndroku, alebo obmedzit' svoj ndrok, tykajdci
sa ich prdv na od¥kodnenie bez siihlasu poist'ovne,

5.4. Akékol'vek odskodnenie z prechodu prév na peist'oviiu, ktoré by presiahlo vysku poistného plnenia na
zéklade vzneseného nédroku vyplateného poistoviiou bude prevedené na poistenych alebo spoloénost’,
podl'a toho, kto by bol oprdvneny na takéto odkodnenie.

5.5 Poist’oviia neuplatni dojednania tohto &ldnku v pripade, ¥e by sa prechod prdv uplatiioval na niektorého
z poistenych s vinimkou ustanoveni &l. 4 ods. 2 tychto vieobecnych poistnych podmienok.

CL7
Limit pinenia a alokacia poistného plnenia

1)  Limit plnenia

1.1 Sdhmn vSetkych vyplatenych ndrokov vrdtane ndkladov prdvnej ochrany nesmie presiahnut’ celkovy limit
plnenia dojednany v poistnej zmluve.

1.2 VyuZitie roz8irenej doby na ohlasovanie ndroku nezvySuje celkovy limit plnenia dojednany v poistnej
zmluve.

1.3 Akékolvek sublimity uvedené v poistnej zmluve si maximalnymi &iastkami pre odfkodnenie jednotlivych
uvedenych nebezpedenstiev a v sihrme nesmi presiahnut’ celkovy limit plnenia dojednany v poistnej
zmluve.

1.4 Ziadny so sublimitov nemdZe byt akymkol'vek spdsobom pokladany za dodatoény limit plnenia
k celkovému limitu poistného plnenia.

2) Alokacia

2.1 Poistoviia nemd Ziadnu povinnost’ uskutolnit’ akikoPvek platbu menom alebo v mene spolo&nosti,
poistnika alebo akejkol'vek dcérskej spolocnosti poistnika za ndroky, ktoré nie su poistenim kryté.

22 Vpripade, Ze nirok zahffia skutoinosti kryté aj nekryté poistnou zmluvou, potom poistnik, poisteny
a poistoviia vyuZziji vSetky svoje vedomosti na ndjdenie rieSenia spravodlivej alokdcie od$kodnenia ako
aj vycislenia ¢asti ndroku krytej poistenim a Gasti nekrytej poistenim.
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CL8
Vieobecné dojednania

Pravdivost’ a Uplnost’ informécii
Poistnik a poisteny sa zavizuji pravdivo a dplne informovat’ poistoviiu o vietkych skutonostiach, ktoré
by mohli mat" vplyv na uzatvorenie alebo neuzatvorenie poistnej zmluvy. Neoddelitelnou sticastou
poistnej zmluvy je vyplneny a podpisany dotaznik spolu so vietkymi poZadovanymi informaciami.
V pripade poskytnutia nepravdivych alebo netiplnych informécii md poist’oviia prévo primerane zniZit
alebo odmietnut’ poistné plnenie alebo odstipit od zmluvy v silade s ustanoveniami Obéianskeho
Zikonnika.

Zmena rizika
V pripade, Ze pocas doby poistenia pride k transakeii, potom sa poistnd zmluva bude vztahovat’ len na
ndroky vznesené na ziklade skutoénosti, ktoré nastali pred ddtumom ticinnosti transakcie.
V pripade, Ze pocas doby poistenie poistnik alebo jeho dcérska spolo¢nost’
a) emituje cenné papiere (akcie alebo dlhopisy) vo verejnej alebo neverejnej ponuke pod akoukolvek
jurisdikciou alebo
b) umiestni svoje cenné papiere na akomkolvek trhu s cennymi papiermi alebo burze s cennym papiermi
potom mé poistnik povinnost’ poskytnit’ poistovni kompletni dokumentédciu poZadovanii legislativou pre
dand emisiu (prospekt cenného papiera, sprievodné listy poZadované orgdnmi dozoru cenného trhu alebo
burzy, pripadne dozornymi orgdnmi prislusného $tdtu) ihned’ ako sa dané informadcie stani pristupnymi pre
verejnost’ a investorov. Poistoviia md prdvo na zdklade zmienenych informécii pri zachovani vietkych
zasad obchodného tajomstva voéi poistnikovi rozhodnit’ o tiprave podmienok dojednanych v poistnej
zmluve nasledovnym spdsobom:
(i) obmedzit" poistné krytie alebo vylidit' akékol'vek naroky v stvislosti s bodom 2.2 (a) a 2.2 (b)
alebo
(ii) zahrnit' do poistného krytia aj ndroky vznesené v sivislosti s bodmi 2.2 (a) a 2.2 (b) za dodatoéné
poistné, ktoré bude zohl'adiiovat’ zvySend mieru rizika,

Poismik prehlasuje, Ze je oprdvneny prijimat’ rozhodnutia v mene svojich dcérskych spoloénosti a aj
poistenych v zmysle ich prdv a povinnosti podla poistnej zmluvy.

Prechod priv
Poistnd zmluva asfiou spojené priva apovinnosti nemdiu byt prevedené na ind osobu bez
predchddzajiceho pisomného sihlasu poist’ovne.

Rozhodné pravo
Akdkol'vek interpretdcia alebo vyklad dojednan{ poistnej zmluvy spadd pod jurisdikciu a prdvny systém
Slovenskej republiky.

Definicie, mnozné ¢islo a nadpisy

Nadpisy jednotlivych odstavcov a &ldnkov shiZia na lepSiu zrozumitelnost’ tychto vieobecnych poistnych
podmienok a nemaji Ziadny $pecificky vyznam. Vybrané slovd maju $pecificky vyznam podl'a definicii ak
z kontextu nevyplyva odividne iny vyznam.

CL9
Zavereéné ustanovenia

V zmysle § 788 odsek 4 Obc¢ianskeho zdkonnika je moZné v poistnej zmluve dojednat’ odchylku od znenia
ktorejkol'vek casti tychto VSeobecnych poistnych podmienok
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A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

Doct. & 2. B 2ol 2005)05 2

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209

Dodatok €. 2

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovensku republiku)

Poist'ovina zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Po, vioZka &islo 1461/B
dalej len ako “poist’oviia™

Sidlo AC DIPLOMAT, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika

1Co 36 747 912

IC DPH SK2022341640

V zastupeni

Ing. Boris KOSTOV, vedUci organizacnej zlozky

SOITRON, a.s.

Poistnik zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka cislo: 3236/B
d'alej len ako “poistnik™

Sidlo Plynarenska 5, 829 75 Bratislava, Slovenska republika

1Co 35 871 636

IC DPH SK2021774799

V zastupeni

Ing. Ondrej SMOLAR, predseda predstavenstva

uzatvaraju v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov tito poistnt zmluvu na:

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Této poistnd zmluva, osobitné zmluvné dojednania, vieobecné poistné podmienky a prilohy tvoria spolu jeden neoddelitelny dokument,
d‘alej len ,poistna zmluva", Akékol'vek slovo alebo vyraz, ktorému sa prikladd Specificky vyznam, bude mat' tento vyznam v celej poistnej

zmluve.

Poistitel’ sa zavazuje poskytovat’ poistenému / poistenym poistnt ochranu v sllade s podmienkami tejto zmluvy a poistnik sa zavazuje
zaplatit’ poistitel'ovi poistné v stlade s podmienkami tejto poistnej zmluvy.

Poistnik prehlasuje, Ze je na zaklade stihlasu, ktory je pripojeny k poistnej zmluve alebo na zéklade osobitnych pravnych predpisov a v
stilade so zdkonom 428/2002 Z.z., o ochrane osobnych (idajov, oprévneny poistitelovi poskytnut’ osobné Udaje poistenych osdb, ktoré st
poistené v sulade s poistnou zmluvou, uvedenych v poistnej zmluve, evidenciu, vyUctovanie a dalSie dokumenty za Gcelom spravy
poistnej zmluvy a plnenia povinnosti poistitela z nej vyplyvajlcich, na dobu trvania pravnych vztahov z poistnej zmluvy a na dobu
potrebny k vysporiadaniu vzajomnych narokov vyplyvajlcich z ich zaniku.

Sprostredkovatel’

poistenia

K Finance, s.r.0., Kalinciakova 31, 831 04 Bratislava

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenskt republiku)
AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenskd republika

tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AIG Europe S.A. (poboéka pre Slovenskd republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Stovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Po, viozka ¢islo 1461/B
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A MEMBER OF AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209
‘Dodatok ¢&. 2

Osobitné zmluvné dojednania

1. V stlade so VSeoebecnymi poistnymi podmienkami, ktoré st neoddelitelnou sicast'ou poistnej zmluvy
¢. 7707033209 sa pre vylicenie pochybnosti dojednava, Ze za poistené sa pokladajl aj vsetky
dcérske spolocnosti poistnika - SOITRON, a.s., zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, VloZka cislo: 3236/B, bez ohl'adu na to &i su v zmluve explicitne
menované alebo nie.

2. Ostatna Casti poistnej zmluvy zostavaju nezmenené.

V Bratislave dind1a07.2000

Ing. Ondfej SMOLAR Ing. Boris KOSTOV
predsedd predstavenstva ved(ci organizacnej zloz
SOITRON, a.s. AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenskii republiku)

V stlade so Zakonom £.297/2008 Z. z. 0 ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej Einnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a dopineni niektorych zékonov (d'alej “Zakon") je aj poisfoviia
povinnou osobou vo vztahu ku kiientovi (§5 bod (1) b) 8. Zékona) a je povinné vykonat zékladni starostlivost vo vztahu ku klientovi (§10 bod (2) Zakoria):
a) pri uzatvarani obchodného vztahu;
b) pri vykonani prileZ wého mimo 10 vztahu v hodnote najmenej 15 000 EUR, pritom nezéleZi na tom, &i je obchod vykonany jednotlivo alebo ako viaceré na seba nadvizujice obchody, ktoré s
alebo mbdZu byt prepojens; {

c) ak je podozrenie, Ze klient pripravuje alebo vykonava necbvykli obchodnii operdciu bez ohfadu na hodnotu obchodu;

d) pri pochybnostiach o pravdivosti alebo dplnosti predtym ziskanych identifikaénych (dajov o klientovi, alebo

@) ak ide o vyplatu zostatku zruSeného vkladu na doruéitefla.

Zakladné starostlivost povinnej osoby vo vzfahu ku klientovi v zmysle (§10 bod (1) a) Zakona) zahfiia identifikaciu klienta a overenie jeho identifikécie.

Identifikdciou je podfa §7 Zakona rozumie:

8) pri fyzickej osobe zistenie mena, pnazwska a rudného t‘.GsIa slebu détumu naruderus adrasy trvaléhn pobytu alebo iného pobytu, Statnej prislusnosti, zistenie druhu a &isla dokladu totoZnosti; u fyzickej osoby-

podnikatela aj zistenie adresy miesta &isla, ak bolo p registra alebo inej Gradnej evidencie, v ktorej je tento podmkatel zapisany, a &islo zépisu do tohto registra
alebo evidencie;
b) pri prévnickej osabe zistenie nazvu, adresy sidla, identifikainého €isla, oznatenia Gradného registra, alebo inej Gradnej evidencie, v ktorej je pra 4 osoba a Eislo zépisu do tohto registra alebo

evidencie, a identifikicia fyzickej osoby, ktora je opravnend konal v mene pravnickej osoby;

¢) pri osobe, kioré je zastipena na zéklade spinomocnenia, zistenie jej Udajov podfa pismena a) alebo b) a zistenie tdajov fyzicke] osoby, ktord je oprévnens konaf v mene tejto pravnickej osoby alebo fyzickej osoby v
rozsahu Gdajov podla pismena a).

Z uvedenych ddvodov je potrebné, aby ste nam - poistovni - poskytli ako i istnika/poi ho Udaje pre svoju identifikéciu v sulade s uvedenym zdkonom a uviedli ich pri svojom podpise.”

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku)
AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
tel.: +421 2 5910 2111, fax: +421 2 5910 2180

AIG Europe S.A. (pobocka pre Slovenski republiku) so sidlom AC Diplomat, Palisddy 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO 36 747 912, je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Po, viozka &islo 1461/8







Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka poistovne z iného ¢lenského $tdtu)
AC Diplomat, Palisady 29
811 06 Bratislava, Slovenska republika

Tel.: +4212 5910 211

ok Higah s 5o 80 CHARTIS

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209
Dodatok €. 3

Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka poist'ovne
Poist'oviia z iného Clenského Statu)

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, vioZka &islo 1461/B

dalej len ako “poist'oviia®™

Sidlo AC DIPLOMAT, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika

I(:SO 36 747 912

IC DPH SK2022341640

V zastlpeni Ing. Boris KOSTOV, veduci organizatnej zlozky
SOITRON, a.s.

Poistnik zapisana v Obchodnom registri Okresného sldu Bratislava I, Oddiel: Sa, VloZka &islo: 3236/B
d'alej len ako “poistnik"

Sidlo W Plynarenska 5, 829 75 Bratislava, Slovenska republika

1€0o | 35 871 636

IC DPH SK2021774799

V zastdpeni Ing. Ondrej SMOLAR, predseda predstavenstva

uzatvaraji v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov tuto poistnd zmluvu na:

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Téato poistnd zmluva, osobitné zmluvné dojednania, vSeobecné poistné podmienky a prilohy tvoria spolu jeden neoddelitefny dokument,
d'alej len ,poistna zmiuva®. Akékol'vek slovo alebo vyraz, ktorému sa priklada Specificky vyznam, bude mat’ tento vyznam v celej poistnej
zmiuve.

Poistitel’ sa zavézuje poskytovat’ poistenému / poistenym poisind ochranu v stlade s podmienkami tejto zmluvy a poistnik sa zavézuje
zaplatit’ poistitel'ovi poistné v stlade s podmienkami tejto poistnej zmluvy. )

Poistnik prehlasuje, e je na zaklade sthlasu, ktory je pripojeny k poistnej zmluve alebo na zéklade osobitnych prévnych predpisov a v
stilade so zakonom 428/2002 Z.z., o ochrane osobnych lidajov, opravneny poistitel'ovi poskytnut’ osobné tdaje poistenych osdb, ktoré st
poistené v stlade s poistnou zmluvou, uvedenych v poistnej zmluve, evidenciu, vylictovanie a daldie dokumenty za (felom spravy
poistnej zmluvy a pinenia povinnosti poistitel'a z nej vyplyvajlcich, na dobu trvania pravnych vztahov z poistnej zmluvy a na dobu
potrebn( k vysporiadaniu vzdjomnych ndrokov vyplyvajlcich z ich zaniku.

Sprostredkovatel’

poistenia K Finance, s.r.0., Kalinciakova 31, 831 04 Bratislava




Chartis Europe S:A. (slovenskd pobocka poistovne z iného ¢lenského 3tatu)
AC Diplomat, Palisédy 29
811 06 Bratislava, Slovenska republika

Tel: +4212 5910 211

Fax: +4212 5910 2180 C H A RT I S

POISTNA ZMLUVA ¢.7707033209
Dodatok ¢. 3

1. S dcinnost'ou od 01.01.2011 sa poistna zmluva €&, 7707033209 meni a dopiia nasledovne.

e Rocné poistné za dalsie poistné obdobie zacinajlice 01.01.2011 sa zniZuje na 14 750,- EUR a je
splatné jednorézovo v zmysle fakttry vystavenej poistitelom.

2. Vsetky ostatné dojednania poistnej zmluvy & 7707033209 ostavaju nezmenené.

3. Vzmysle § 792 Obcianskeho zakonnika urcuje poistitel’ lehotu prijatia ndvrhu dodatku k poistne;
zmluve do 01.02.2011. Dodatok k poistnej zmluve je uzavrety, ked poistitel dostane ozndmenie
o prijati navrhu dodatku k poistnej zmluve. Ozndmenim o prijati ndvrhu dodatku k poistnej zmluve sa
rozumie defi, kedy poistitel’ obdrzZi navrh dodatku k poistnej zmluve podpisany Statutdrnym organom
poisteného. '

4. Poistiteflom je spolocnost’ Chartis Europe S.A. (societe anonyme), so sidlom La Defense, 34 Place Des
Corolles, 924 00 Courbevoie, Francuzska republika, zapisana v Greffe du Tribunal de Commerce de
NANTERRE, registracné Cislo: 552 128 795 RCS NANTERRE. Tato spolocnost’ kond na Slovensku
prostrednictvom svojej organizacnej zloZky Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka poistovne z iného
Clenského Statu); sidlo pobocky je Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 36 747
912; pobocka je zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel Po, vioZka &islo

1461/B.

5. Dodatok ¢.3 k poistnej zmluve €. 7707033209 je vyhotoveny v dvoch origindloch, pricom obidve
zmluvné strany obdrZia jeden z nich. Sprostredkovatel’ poistenia obdrzi kdpiu dodatku ¢.3.

Bratislava 11.01.2011

Ingé@ndrej SMOLAR ' Ing. Boris KOSTO
predseda predstavenstva ved(ci organizacnej zlgzky
SOITRON, a.s. Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka

poist'ovne z iného ¢lenského statu)

Rodné cislo alebo datum narodenia zastupcu poistnika

Adresa trvalého pobytu alebo iného pobytu zastupcu
poistnika

Stétna prislugnost’ zéstupcu poistnika

Slovenska repubiik




Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka poistovne z iného ¢lenského $tatu)
AC Diplomat, Palisady 29
811 06 Bratislava, Slovenska republika

Tel.: +4212 5910 2111

CHARTIS

POISTNA ZMLUVA &.7707033209
Dodatok €. 3

Podfa zdkona c.297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej dinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu @ o zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej ‘Zdkon") je aj poistovria povinnou osobou vo vztahu ku kiientovi (§5 bod (1) b) 8. Zdkona) a je povinng vykonat’ zékladni
starostlivost’ vo vztahu ku kilentovi (§10 bod (2) Zdkona):

(2) Povinna osoba je povinnd vykonat’ zikiadnd starostiivost’ vo vatahu ku kiientovi

a) pri uzatvédrani obchodného vztahu,

b) pri vykonani prileZitosiného obchodu mimo obchodneho vatahu v hodnote najmenej 15 000 EUR, pricom nezdlesi na tom, i je obchod vykonany
Jednotiivo alebo ako viacere na seba nadvizujiice obchedy, ktore st alebo méZu byt prepojens,

c) ak je podozrenie, Ze kilent pripravuje alebo vykondva neobvykid obchodni operdciu bez ohfadu na hodnotu obchodu,

d) pri pochybnestiach o pravdivosti alebo dpinosti predtym ziskanych identifikachych Udajov o kiientovi, alebo

&) ak ide o vyplatu zostatku zruseného vidadu na doruditela.

(3) Povinnd osoba je povinnd vykonat’ identifikdciu klienta & overenie jeho identifikcie aj pri vykondvani obchodu, ktorého hodnota dosiahne najmenej 2 000
EUR, ak nejde o pripad podia odseku 2.

Zdkladnd starpstlivost’ povinnej osoby vo vatahu ku klientovi v zmysle (§10 bod (1) a) Zékona) zahifia identifikdciu kiienta a overenie jeho identifikacie.
Identifikdciou je podia §7 Zdkona rozumie: =

a) pri fyzickej osobe zistenie mena, priezviska & rodneho Cisla alebo ddtumu narodenia, adresy trvalého pobytu alebo iného pobyty, Stdtnej prislushost]
Zistenie drufu a Cisla dokladu toloZnosti; u fyzickej osoby - podnikatela af zistenie adresy miesta podnikania, identifikacného Cfsla, ak bolo pridelené,
oznacenia Uradného registra alebo inej Uradnej evidencie, v ktorej je tento podnikatel’ zapisany, a Cislo zdpisu do tohto registra alebo evidencie,

b) pri prévnickej osobe Zistenie ndzvu, adresy sidla, identifikacného cisla, oznacenia dradného registra alebo inef Uradnej evidencie, v ktorej je prévnickd
osoba zapisand, a Cislo zépisu do tohto registra alebo evidencie, a identifikacia fyzickej osoby, ktord je oprdvnend konat’ v mene pravnickej osoby,

¢) pri osobe, ktord je zastipend na zsklade spinomocnenia, Zistenie jej Udajov podfa pismena a) alebo b) a Zistenie ddsjov fiyzickej osoby, ktord je oprévnend
konat' v mene tejto prévnickej osoby alebo fyzickej osoby v rozsahu ddajov podia pismena a), osoby, ktord je opravnend konat' v mene tejto pravnickej
osoby alebo fyzickef osoby v rozsahu Udajov podia pismena a). :

Overenim identifikdcie je podia §8 Zdkona rozumie:

a) pri fyzickej osobe overenie ddajov podfa § 7 pism. a) v jej dokiade totoZnost), ak si tam uvedend, a overenie podoby osoby s podobou v jef doklade
lotoZnosti za jej fyzickef pritomnosti; u fyzickef osoby - podnikatela af overenie idajov podla § 7 pism. a) na zékiade dokumentov, tdajov alebo informacii
ziskanych z dradného registra alebo inej radnej evidencie, v ktorej je podnikatel zapisany, alebo z iného déveryhodného a nezévisiého zdroja,

b) pri prévnickej osobe overenie ddajov podia § 7 pism. b) na zéklade dokumentov, daajov alebo informdcil ziskanych z Uradného registra alebo inej dradnej
evidencie, v klorej je prévnickd osoba zapisana, alebo z iného déveryhodného a nezévisiého zdraja a overenie identifikdcie fyzickef osoby, ktord je oprdvnens
konat’ v mene pravnickej osoby v rozsahu Udajov podia § 7 pism. a) za jej fyzickej pritomnost), a overenie oprdvnenia konal’ v mene pravnicke] osoby.

Zdkon ¢ 8/2008 o poistovnictve a o zmene a dopinens niektorych zskonov uvddza v § 47:

(1) Na déely igentifikdcie klientov a ich zistupcov a zachovania moznosti néslednef kontroly tejte identifikdcie, na dcely uzavierania poistnych zmitv a spravy
poistenia a na dalsie dcely uvedené v odseku 3 su kiienti a ich zdstupcovia aj bez sihlasu dotknutych oséb pri kaZdom uzavierani poistnej zmiuvy povinni
poistovni, pobocke poistovne z iného clenského statu a pobocke zahraniche poistovne na jej Ziadost’

a) poskytnit;

1. ak lde o fyzicki osobu, osobné tidaje v rozsahu meno, priezvisko, trvaly pobyt, prechodny pobyt, ak ho md, rodné cislo, ak je pridelené, ditum narodenia,
stdtna prislusnost; druft a cislo dokladu totoZnost], vratane fyzickef osoby zastupujicef prévnickd osobu, ako aj adresu miesta podnikania, ak ide o fyzickl
osobu, ktord je podnikate/om, predmet podnikania & oznacenie Uradného registra alebo inej dradnej evidencie, v ktorej je zapisany tento pednikatel, a cslo
zdpisu do tohto registra alebo evidencie, :

2. ak ide o pravnickd osobu, identifikacné Udaje v rozsahu ndzov, identifikacné Cislo, ak je pridelend, adresa sidla, predmer podnikania alebo inej cinnosti,
adresa umiestnenia podniku alebo organizacnych zloZiek a ind adresa miesta Jej cinnosti, ako aj zoznam osdb tvoriacich statutgmy organ tefto prévnickei
osoby a ddaje o nich v rozsahu podla bodu 1, oznacenie Uradného registra alebo inej dradnej evidencie, v ktoref je tato pravnicks osoba zapisand, a Cislo
zdpisu do tohto registra alebo evidencie, )

b) umoZnit’ ziskat’ kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenadvanim

1. osobné tdaje z dokladu totoZnosti v rozsahu obrazovd podobizer, titul, meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné dislo, datum narodenia, miesto a okres
narodenis, trvaly pobyt, prechodny pobyt, stdtna prisiusnost, zdznam o obmedzeni spdsobilosti na pravne dkony, druh a dislo dokiady totoznosti, vydavajici
organ, ditum vydania a platnost’ dokladu totoZnosti a

2. dalsie tidaje z dokladov preukazujicich ddaje, na kiore sa vatahuje pismeno a).

(2) Na Ucely identifikacie kiientov a ich zdstupcov a moZnosti ndslednej kontroly tejto identifikicie, na ucely uzavierania poistnych zmidv a sprévy poistenia a
na dalsie dcely uvedend v odseku 3 je poistoviia, pobocka poistovne z iného Clenskeho statu a pobocka zahranicnej poistovne opravnena pri kaZdom
uzavierani poistrej zmiuvy poZadovat’ od klienta a jeho zdstupcu ddaje vymedzené v odseku 1 pism. ) a ziskat’ ich spésobom vymedzenyrm v odseku 1 pism.
b).

(3) Na dcely identifikdcie kifentov & ich zdstupcov & zachovania moZnosti ndslednef kontroly tejto identifikdcie, na dcely uzavierania poistnych zmiiv a spravy
poistenia medzf poistovriou, pobockou poistovne z iného denského Stdtu a pobockou zafranicnej poistovne a jef kiientmi, na ucel ochrany a doméhania sa
prév poistovne, pobocky poistovne z ineho clenského stétu a pobocky zahranicnej poistovne voci jef klientom, na dcel zdokumentovania cinnosti poistovne,
pobocky poistovne z iného clenského stdtu a pobocky zahranicnej poistovne, na Ucely vykonu dohiadu nad poistoviiami, pobockami poistovni z inych
clenskych statov a pobockami zahranicnych poistovni’ a nad ich dinnostami a na pinenie povinnosti a tloh poistovne, pobocky poistovne z iného denského
Stdtu a pobocky zahranicnej poistovne podla tohto zékona alebo osobitnych predpisov je poistovia, pobocka poistovne z iného clenského $titu a pobocka
zahranicnej poistovne aj bez siblasu a informovania dotknutych oséb opravnend zistovat, ziskavat, zaznamendvat, uchovévat, vyusivat’ a inak spracivat’
osobné ddaje a iné ddaje v rozsahu podla odseku 1 a § 40 ods. 1; pritomn je poistoviia, pobocka poistovne z ingho clenského stdtu a pobocka zahranicnef
poistovne opravnend s pouZitim automatizovanych alebo neautomatizevanych prostriedkov vyhotovavat’ kdpie dokladov totoZnosti a spracivat’ rodné cisla a
dalsie ddaje a dokiady vymedzené v odseku 1.

Z uvedenych dévodov je potrebné, aby ste nam - poistovii - poskytli ako zdstupcovia poistnika tidaje pre svoju identifikdciu v stilade so zakonom ¢ 297/2008
Z.z. a zakonom C.8/2008 Z.z. a uviedli ich pri svajom podpise.
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